Mese¢nik za odjemalce Vydrove
tovarne hranil v Pragi VIII.

Letnik IX. Predplac¢atl se ne more. 1. decembra 1912.
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V dPUVka ta dobra Zitna kava, je poglaviten izdelek, ka-
y y teremu je niSa tovarna hvaivina za svoje sijajne
VreCica Zitne uspehe. Lahko {rdimo, da en mi-
kave stane 28 lijon ,Vydrovéanov uziva naso
K 450 postno ¥-obeZ= izpriino dobro zitno kavo.
izplacano. '
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»vydrovka”, ta dobra Zitna kava.

Cenjena in ljubezniva gospodinjica, ti za svoje domade
kuha$ kavo po stari navadi, a napravlja§ jo — slabo! Nikar
se temu ne Cudi, Ce tebi razodevam resnico. To, kaj ti kuhas
svoji ljubi druZini, je brozga, kajti, ako kuha$ kavo po stari
navadi s cikorijo,, potem res ne more$ napraviti druzega kakor
neokusno tekocino, ki zapus$ca v grlu, ¢e jo povizije§, le nepri-
jeten kiselkast pookus. Napredna kuharica porablja zdaj samo
zitne nadomestke, med temi pa na prvem mestu slovi ,Vy-
drovka“ — ta dobra Zitna kava. Tega naslova si popolnoma
zasluzi, ker je v istini dobra, koristna, redilna in zdrava. V ustih
nekoliko pogreni, s tem pa je ravno podobna pravi — prek-
morski kavi, ki pa je v nasih krajih ne moremo pridelovati, zatc
jo k nam privazajo iz tujine.

Prekmorski kavi, posebno nekaterim vrstam ne upiramo
prijetnega okusa. Dozdaj se Se nobenemu ¢loveku ni posrecilo,
da jo ponaredi, kar se tice okusa, duha, pa tudi v tem ne, kar
se tiCe njenega Skodljivega vpliva, ki je nevaren ¢loveskemu
zdravju. Pred nekaj leti je to bila pravzaprav ravno cikorija, ki
je imela nadomestiti in izpodriniti prekmorsko kavo, ki je dru-
gace jako draga. Cikorija je nadomestila zrnato kavo, da, v barvi
jo je celo prekosila, a drugace ni¢ ve¢. Cikorija je popolnoma
obarvala kavin uvarek, a zraven mu je odvzela tudi njegov okus,
ker sama nima s kavo ni¢ skupnega. O tem se lahko tudi same
prepriCate, kadar skuhate samo cikorijo. Povejte le, ali je taka
tekoCina sploh za pitje? Ne, nikdar ne! To je zoprna pijaca, ki
se nikdar ne more udomaciti kot ljudska, domaca pijaca. Kakor
je le ta ,bognasvaruj“ k nam pripeljal zrnato kavo, ravno tako
je ta postenjakovi¢ izumel fudi cikorijo. Zrnata kava naSemu
zdravju Skoduje, cikorija pa mu ne hasne.

Za zrnato prekmorsko kavo posiljamo milijone kron k vragu
in iz te svote se nam ne povrne niti vinar. To se imenuje na-
rodno-gospodarska izguba. Zakaj? Narodno premoZenje zamore
le takrat uspevati in obstati v svoji celoti, ko ve¢ razpecavamo
in prodajamo, kakor pa kupujemo. Taka je stvar pri vsakem
posameznem Cloveku. Ce moram ved izdati kakor pa sprejmen:,
potem delam naravnost dolgove. Ako potemtakem narod posilia



za zrnato kavo denar v tujino, ne da bi iz iste dobil denar za
kako svoje blago nazaj, potem je ta denar izgubljen, ali
z drugimi besedami povedano: to je narodnogospodarska izguba.
Za ta denar smo obubozali. Posamezni narcdi bogaté le zavoljo
tega, ker razumejo ve¢ prodati kakor izdati. Taki narodi vspe$no
napredujejo tudi v omiki, ker njih vlada, imajo¢ na razpolaganje
velik dobicek iz davkov in od carine, lahko se briga za kulturne
potrebe svojega ljudstva. Z Jave in s teh otokov in dezel, kjer
pridelujejo kavo in kamor mi posiljamo milijone svojega de-
narja, od tega denarja ne povrnejo nam niCesar. To _je Cisto
naravno, saj nasprotno mi bi jim darovali ravno toliko. Ce tedaj
smatramo stvar s tega staliS¢a, potem je dejstvo, da so ljudje
priceli pridelovati in vpeljavati pri nas cikorijo, nekak napredek,
a ta napredek je bil le navidezen in goljufiv, kajti cikorija je si-
cer nadomestila in nekoliko tudi izpodrinila prekmorsko kavo, a
ni nadomestila njenih dobrih lastnosti. K napaki zrnate kave, ki
vsebuje strup, je pridruzila cikorija Se drugo slabo lastnost, da
je bila vselej za ni¢. Strupena sicer ni, a dobra tudi ne.

V zadnjih letih je ravno ,Vydrovka“ kot moderno, zdravo
in okusno nadomestilo znatno potisnila cikorijo v ozadje.

Povejmo le odkritosréno: Ali zamore ,Vydrovka“ res na-
domestiti zrnato kavo? Popolnoma nikdar ne, tega sploh ne do-
seze nobena iznajdba. Zrnata kava je tista vragova coprnija, ki
jo je narava ponudila ljudstvu. Narava je zrnato kavo obdarila
z zapeljivim svojstvom, ki drazi na$ povoh — ponuja nam pri-
jeten, miCen duh. Narava pa je zrnato kavo obdarila tudi z oku-
som, vsled katerega ljudstvu diSi. V naSem ponebju ni je enake
rastline, ki bi nadomestila zrnato kavo. Ce ne moremo prepove-
dati in prepreciti, da se k nam vvaza (moj Bog, odkod pa bi

* masa slavna vlada drugaCe dobila milijone carine, katere jej tako
mirno mec¢emo v narocje!), poskusamo Skodljivost vsaj omejiti,
da je po starem pregovoru volk sit in koza cela. Ali je to mo-
gote? Da! Kako pa? Ravno s tem, ako rabimo ,Vydrovko“!
»Vydrovka“ je Se najpopolnejSe nadomestilo za zrnato kavo in
ako Ze Zelimo pristen okus zrnate kave, potem ji lahko pridamo
nekoliko zrn prekmorske kave. Zrnato kavo uporabljajmo le kot
zaC¢imbo ali diSavo k zitni kavi, s tem dosezemo uvarek, ki

Knnzervne .“he 25 kock za K 1'50. GObOVﬁ, grahova,
J » leCna, rezanCna in riZeva. S pomocjo
teh konzerv napravi§ lahko v malo minutah izvrstno in okusno
juho — posebno za juzino ali
vecerjo. Da so naSe konzerve jako
priljubljene, izpriCuje dejstvo, ker
jih razpetavamo veliko mnozino.




nadkriljuje okus pristne prekmorske kave. Vée to
dosezemo brez cikorije, tistega neokusnega in zastarelega izdelka.
Zitna kava je najboljSe nadomestilo za zrnato prekmorsko kavo,
kateri je obenem tudi najbolj podobna, zraven pa se izdeluje iz
zrnja domace zemlje, od pridelkov naSega kmeta, to pa tudi ve-
liko velja.

Odloc¢imo se tedaj najpoprej, da ne bomo vec¢ kuhali
zrnate kave, k veCjemu jo rabimo v neznatni meri le kot
zaCimbo k ,Vydrovki“, Se bolje pa je, ¢e ne rabimo niti te za-
¢inibe. Prav ni¢ se ne ¢udim, ¢e me gledate nezaupljivo, a jaz
Vas o tem prepriCam. Tukaj ne gre samo za razpecavanje ,Vy-
drovke“, za na$ dobiCek. Tako, ljubezniva gospodinja, ne smemo
gledati na stvar. Kaj bi nam koristilo, ako pridobimo novega
odjemalca, ta pa bi se pozneje izjavil, da je , Vydrovka*“ slaba?
Prav ni¢! Za prvi poskus ga zamoremo zvabiti z besedami, a
Sele istinitost in poskuSnja preprica ga o tem, ali smo trdili
resnico. Mi se v prvi vrsti seveda brigamo za to, da ,,Vydrovka“
vsakemu ugaja in diSi, da nam vsak odjemalec ostane zvest, da
,»,Vydrovka*“ postane nujna potreb$¢ina vsake pametne gospo-
dinje, ki jo potem $e priporo€i svojim sosedam. Mi se brigamo
za posteno blago, drugace bi ne mogel na§ zavod uspevati in
napredovati ter bi izgubil dobri glas, ki nas dosihmal spremlja
povsod.

Torej kuhajte vselej le samo ,,Vydrovko* brez cikorije.
Navodilo za kuhanje je priloZeno k vsaki posiljatvi, priprava pa
je priprosta, kuharica se mora pa¢ vestno in natancno ravnati
po naSem navodilu. Tukaj le kratko pripomnimo, kako se kuha
Vydrova Zitna kava.

Za eno osebo vzemite, ljube gospodinje, kakih 15 gramov
Vydrovke. Kjer nimate vage pri roki, storite to lahko poskusno,
vdrugic in vtretji¢ pa Ze gotovo veste, koliko da je treba. Vy-
drovka se razmelje in 4—5 minut posteno prekuha. Potem
dajte v polni var majckino razmlete zrnate kave in kadar krop
neha vreti, odtegnite posodo stran ter pustite, da se kava usede.
Pripravljeno! Potem tocite kakor navadno.

Ako so v hiSi majhni otroci, rabite za nje vedno le samo
Vydrovko, zrnate kave zraven ni treba. Uverjamo Vas, da zrnata

Juhini Pidatki za izboljSanje juhe, z odlitnim okusom.
l] Naj jih ne manjka v nobeni kuhinji! To
je Cisti izvleCek iz rastlin, ki je konzerviran s soljo. Pri mesu
Z njimi veliko priStedis, ker po njih
. tudi vodena juha zadobi okus go-
* veje juhe. Steklenica !/, kg. K 1'60.




kava otrokom ne ugaja. Otroci je ne pijejo radi, ako so enkrat
okusili ,Vydrovko“. O tem se lahko prepricate, ¢e jim ponudite
zrnato kavo. Gabi se jim.

»Vydrovka“ tedaj otrokom najbolj ugaja. Iz lastne izku$nje
veste, da otroci imajo najraje kavo, makar tudi zrnato, dokler
se niso navadili na ,Vydrovko.“ ,Vydrovka“ vsebuje za otroke
zdrave, redilne snovi, v tem se z nami gotovo strinjate, za to
ni treba posebnega znanja. Za Boga, kam bi pri kuhanju ,Vy-
drovke* izginile iz nje redilne snovi, ki se vendar nahajajo v Zitu?

Za okusno kavo je dobro mleko odlocilna stvar. Pristno,
dobro, neposneto mleko je najmanjSa zahteva, ako Zelimo doseci
vspeh. S smetano je ,,Vydrovka® seveda Se boljsa, v tem slu€aju
ugaja celo sladkosnedim jezickom. V hiSi, kjer je to mogoce,
kuhajte Vydrovko vselej le z dobrim mlekom ali s smetano,
s tem zadobite okusno in redilno pijaco. Zalibog, da povsod
ne dobite takega mleka, ki bi bilo po volji dobri kuharici.
Pravimo: Zalibog! ker ako ni mleko dobro, potem niti iz naj-
boljSe zrnate.kave ne napravite dobre pijace.

Kedar pa za zalimbo ,,Vydrovke priporoujemo nekaj zrn
prekmorske kave, potem mislimo vselej, da porabite le naj-
boljso vrsto. Cim drazja je, tem manje je porabis. Ako pa
prideva$ slabo vrsto, potem je pat $koda truda, take godlie Se
sama ne more$ pohvaliti, drugi pa tem manj.

Star pregovor pravi: Kdor ne izkusi, ni¢ ne izve. V tej
Stevilki prijavljamo, kolikor je nam ostalo prostora, veliko pri-
znanj nasih odjemalcev s Slovenskega. Ce ne verujete nam, ve-
rujte vsaj tistim, ki so se toli lepo in pohvalno izrazili o ,,Vy-
drovki“. Poskusi tedaj tudi sama, lastna izku$nja je najbolj$a in
sVydrovka“ je viiedna poskus$nje.

obi prijeten duh in izvrsten okus. Vsaka kuharica
lahke % njim ravna. Buhtin je varCna zacimba, ki
ostaja vedno sveza.

Steklenica '/, kg. K 1'—.
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ﬂtrugka muka je idealno nadomestilo za materino hrano,

kjer te manjka, lahko se Z njo tudi pri-
krmuje dojencke. Z naSo moko je bilo vzrejeno Ze na tisoce in
tisoCe otrok, nedolZni otroci
s svojimi dobrimi mamicami
o, S0 nam za njo odkritosréno
; hvalezni.

Giwer,,,

Vydrovi otroSki moki.
Kdor bere, naj pre-
vdari. Za otrosko moko
kakor hranilo ni treba toliko
skrbeti, Ce otrok ima dovolj
materine hrane. Se-le potem,
| kadar narava kaie pomanj-
= m—— | S— ’ kanje, je treba odlocilnega
; et et dejanja. Tukaj se gre na-

Desetero resnic o Vydrovi ofroski moki. | vadno za obstanek ali pa

I. Vydrova otroska moka je imenitna hrana | pOgin drobnega svetovljana,

za prihranjevane otroke. H'S) 3 s
IL Onz? ie zdravilo otrokom, ki trpe na Ze- ka]t] neprevndno ravnanje

lod¢nih in &revnih katarih in nadomestilo | z otrokom v zadevi hrane

materinega mleka, v slucajih da ga imajo X
matere premalo ali sploh ne. povzrocCa katare, da, vcasi

IlI. Vydrova otroska moka ni nepotreben i
lu}ksus, ampak vsakdanja potreba za poerQéa celo smrt.'Zaka]?
i R od 4;(1)'§amfjse,cu:-h O Dojen¢kova prebavila za-
. Nikar se ne o vljaj prihranjevati otroka . 5
z Vydrovo otrosko ni‘o‘i(o_ dokler je zdrav. htevajo materinega mleka

o gl JeClll povarobth labkoswolemis | i -akio fe zanj nadomestilo,
| V- Yydrove otrosks moka se Sastno merl | potem mora biti materini

S svojo_kakovostjo nadkriljuje tudi naj- naravni hrani kar na]bolje
VL gg%rggglvﬁfiio?'?alsgéki moki popolnoma, Pqubn_o’ to pa je ra‘{no
VL Vorins aloiks povs Sidiarssevettll || Jjuhica iz Vydrove otroske
‘ 1jaj, pazi na Cistoto in nikar ne dajaj moke. O tem Vas preprica

i otroku skisanih ostankov. i
I v Priporo¢aj Vydrovo otrosko moko, ko se kemicna sestava. VydI'OVEl
1l prepri¢a$ o nienih izvrstnih lastnostih! otroSka moka nadomes$ca

IX. Cena je za ve¢ kakor za polovico nizia | 3
od cen druyih_otroskih mok. Zavitek 100 popolnoma materino mleko,
£r. stane z4 vin. | i1 H PP

X. Kupuje se v gotovih, za prodajo pooblasce- po svoji SeStaVl. p'reprecu]e
nih pro&:aiqll;whv v kraje pa, kier se Vy- || razne katare, ali jih, ¢e so

rova otroska moka pri trgovcih ne pro- < e
daja, posilja se po m?roéilu naravnost iz se ze pOkaZdll, vspesno

! RN | leci. Vydrova otroska moka

o o - ~ je jako okusna in otroci jo
radi sprejemajo, nasprotno pa je celo neradi pogresajo, kadar
odrastejo in se Ze vadijo navadne goste hrane.

Pl go.:

Bldbolilova BlaZena, uciteljeva soproga, Heralec, 3./X. 12: Tudi natemu
Milosu Va$a otioska moka neizmerno tekne. Od 6. mesca jo vedno wiva
in porabi je zdaj v 5—6 dni po '/, kg. Brez nje bi ne mogel biti. Foto-
grafiran je bil, ko je 12 mescev star.



Dama3ek Janez, kmet, Stépano-
vice, Rovenskn, 12./X.12: Prosim Vas,
dami znovic posljete 1kg. Vase otroske
moke. Ne moremo biti brez nje, ker
nasemu Janezku zelo ugaja. Posljite
le brz.

Duskova Marija, soproga knjigo-
trzca, Usti
nad Orl,
SIX. 12
Posiljam
Vam foto-
grafijo na-
Sega sin-
¢ka Rihar-
da, ki je

zdaj 13
mes. star.
Celo leto
: smo ga

Kihard Dusek.: h,ra,mh Z
; Vaso do-

bro otrosko moko, zdaj pa hoce imeti le Vaso
kavo, ki mu jo dajemo v¢asi celo petkrat na
dan. Ni treba omenjati, da mu jako d:si. -

Florianovd Pravomila, - soproga uditelja Milo$ Blabolil.
glasbe pri c. k. uciteljis¢u, Plzenj, 2./%. 12: Po-
siljam Vam sliko svojil otrok Bogdana in Pepcka, ki ju Ze ve¢ mescev hranim
z Vaso' otrotko mnioko. Fotografirana sta bila
o pocitnicah, ko je
bil mlajsi 8, starejsi
pa 21 mescev star.
Oba sta pojedla ze
precej mnogo Vase
neprecenljive otros-
ke moke. Posljite
mi je zopet 3 kg.

Hronek Fran-
¢isek, sedlar, Cer-
nilov, 4./X. 12: Do-
voljujem si Vam

poslati podobico
nase male vnukinje
AnusSkeHajnych.Od
6. tedna je bila pri-
hranjevana z Va$o
izvrstno otrosko
moko in brez prili-
zovanja odkritosré- -
Anuska Hajna. no priznam, da je Bogdan in Pepéek Florian.

R e L T S e ——

nhlat masleni so nasa posebnost, Destinke so s sadnim
l; okusom, Delikateske pa so z mednim kremom. De-
zertno, izbrano pecivo za vsako pojedino in za vsako priloznost.
Y Skatljica ,Maslenk* K 2'—,
k| =3 ,Destink“ K 3—. Poskusite!




Vasa otroSka mokalv istini izvrstna. Zdaj uZiva
tudi Vaso dobro Zitno kavo, za drugo ne mara.
Hrudka Edvard, ucitelj, VonSovice-Ckyng,
2./X. 12: VasSa otroSka moka je izvrstna. NaSa
Vlasta drhti po njej. Kadar bom imel njeno fo-
tografijo, potem Vam jo posljem, da jo uvrstite
med druge VaSe : 7
hvalezne Vydrov- J
cane.

Hajkova Z,
trgovka, = Nemski
Brod, 8./X.12: Po-
Siljam Vam sliko
otroka, ki sem mu
bila za botro, na
.mre¢ Vladimirja
Cerny, Sestmesec-
nega sinCka g. Cerng
E., Solskega vodje
v Radlicah na Mo-
ravskem. Je pac
prav zivahen fantic¢!
Od 4. mesca ze
lahko sedi, ima 4
zobke in Ze za-
¢enja govorickati.
Hranimo ga samo
z Va$o imenitno
otroSko moko in
ako bi znal Ze prav
govoriti, gotovo bi
zauckal: ,Zivio g.
Vydra, Zivela nje-

gova zaslovela
otroska ‘moka!“

Jankova Mari-
ja, Sivilja, Plhov 28,
Nachod, 15./X. 12:
Usojam si Vam po-
slati sliko nase Veruske in prosim, da jo tudi
uvrstite med Vydrov¢ane. Fotografirana je v 9.
mescu, materinega mleka ni okusila skoro ni¢
in mi smo Ze dvomili, ali bo ostala pri Zivljenju.
In lejte, kako ji je pomagala Va$a preimenitna
otroska moka. Le tej se imamo zahvaliti, da
na$ otrok zivi. Zato jo vsakemu priporo¢am
odkritosrcéno.

Jancarova Karola, trgovceva soproga, Kralj. y
Vinogradi, 1./X. 12: Va$o otrosko moko, s ka- Zdenek Mares.

Mallnuvi l’ﬂ je pijaca za goste, Ce nas obiSCejo slu-
[] ﬂ Cajno in nenadoma. Ob Bozi¢u ponudite
svojim domacim in svojim ljubim gostom malinovi grog z na-
Simi oblati. Potem bo gotovo vse Zi-

dane, res bozi¢ne ,dobre volje!“ Pri-
prava je priprosta in cena zmerna.

Marija Jancarova.

%




tero Ze 7 mescev prikrmujemo na$o Maricko,
lahko vsakemu priporo¢im z najbolj§im prepri-
¢anjem.

Mare$ JoZef in Ema, Humpolec, 5./X. 12:
Na$ Zdencek je v prvem letu hudo kasljal, ka-
Selj ga je trpincil 12 tednov, pa se je privadil
oV . - na VaSo otrosko
moko, smo takoj
opazili, da se mu je
obrnilo na bolje.
Zdaj je 2'/, leta star
in je jako zgovoren.
Vas izdelek zelo
radi priporo¢imo.

Parma Bo-
guslav,drogverija
in pooblaséeni pro- Urh Toboléf.
dajalecnaSe otroSke
moke, je nam poslal dopis gospe Franciske
Tobolarove, soproge oskrbnika v skladis¢u piva,
Frenstat pod Rad.: Posiljam Vam sliko naSega
sintka Urha, ki je bil od 3. mesca hranjen
z VaSo izvrstno

Maricka Petraskova. otrosko moko. Fo-

tografiran je bil v 8.
mescu. Zdaj je 2 leti star in dozdaj $e ni zbolel.

Pazderka FranciSek, Louny 335, 16./X. 12:
Posiljamo Vam sliko nase drobne héerke Milo-
slave, katero preZivljamo-od 6. tedna z VaSo
otrosko moko. Fo-
tografirana je v 5.
mescu in Ze lepo
Cica.

- PetraSkova Ana,
posestnica, Luzice,
Netolice, 5./X. 12:
Posiljam Vam foto-
grafijo naSe Mari-
cke. Vasa otroska
moka jo je ohranila
pri Zivljenju. V 4.
mescu nitehtala vec
kakor 3 kg, tudi Fran&ek Proll.
osepnice so se je

lotile, toda, ko sem jo zalela prihranjevati
z Vaso otrosko moko, je izginilo vse. Zdaj je
otrok zdrav, star 8!/, mesca, fehta 8:30 kg, je 71
cm velika in ima 4 zobke. Celo no¢ mirno
Miloslava-Pazderkova. spancka, ne da bi se prebudila. Prosim, da jo

9y

Gurvica delikatna poslascica k mesu in klobasicam, naj je

c s Ze fino mleta francoska, ali zrnata kremska. Po-

skusite le, da jo primerite s konkuren¢nimi izdelki. Cena je za

obe vrsti enaka, steklenica !/, kg.
stane K 1-—.
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uvrstite v.Va$ Casnik. Vsaki,materi iskreno - pri-
porotam VaSo otroSko moko, ki otrokom ve-
liko koristi, zlasti bolnim otfrokom k zdravju.

Proll Jozef, tov. delavec, Haslach, Sp.
Avstrijsko, 22./XIl: Usojam si Vam poslati sliko
naSega malega Francka ter Vas prosim, da ga
uvrstite med VaSe majhne Vydroviane. Zdaj
je 8 mescev star, ima Ze 4 zobke in tehta
10'/, kg. Upamo, da bo v mescu shodil. Vsak
se Cudi, da je moj sinCek tako mocan. Zato
se imam zahvaliti le Vasi imenitni moki. Zdnj
pije tudi VaSo Zitno kavo, ki mu jako prij3,
zato prosim, da mi
zopet posljete d kg
zitne kave. Vaso
zitno kavo in otro-
Sko moko vsakemu
toplo priporocim.

Sestak Jaro-
slav, krojaski moj-
ster, Dunaj XX, ) %x
Kluckygasse 12/16. Vlasta Safafovska.
5./X. 12: Posiljam
Vam fotografijo naSega malega Oticka, ki je pri-
krmljevan z VaSo izborno otros§ko moko, katera
mu dobro tekne.

Safarovsky Gu-
stav, kmet, Ocelice,
p. Bolehost, 13./1X.

3 > 12: Posiljam foto-
Oti¢ek Sestak. grafijo nase Vlaste,
ki je od 3. mesca
prikrmovana z Vas$o otrosko moko. Mokica ji
neizmerno tekne. Prosim Vas, da mi zopet po-
Sljete 1 kg Vase znamenite otroske moke.

Tvaruzek Vincencij, mehanik, Dunaj XVIIL.,
Joh. Nep. Vogelplatz 4%, 9./X. 12: Dovoljujem
si Vam poslati fotografijo nase male Jarmilke,
ki je od 4. tedna prihranjevana izkijucno le
z VaSo otroSko moko. Zdaj je 4'/, mesca stara,
ima dva zobka in dozdaj Se ni bolehala. Vaso
imenitno otroSko moko vsakemu toplo pripo-
ro¢im.

Vacek FranciSek, posestnik, Mezhof pri o
Chrastu: Iskreno-se Vam zahvaljujemo za Vaso Jarmilka Tvarizkova.
izborno otroSko moko, ki je ohranila pri Ziv-
ljenju nasega FranCka. Od 6. tedna hranimo ga edino le z Vasim izdelkom;
zdaj je 9 mescev star, meri 30 cm., mirno spantka, sicer pa je vedno &il
in vesel ter se vkijub svoji debelosti Ze lahko postavlja na nogice.

s“meﬁi hunbuni so priljubljena pijata tako ob vrocini

kakor v hladnem vremenu. Nasi Su-

meCi bonboni so zdravi in osveZujoli ter so napravljeni le iz

take primesi, ki jo postava odobrava. Amho v papirni 3kat-

» ljici 20 kom. K 2'—, s si-

drem* v stanijolu 25 kom.
K .




Ako danes podajam opis svoje novo zgrajene in prezidane tovarne,
gotovo imam za to doloCen namen. Ta je dovolj prozoren, ne zanikam
tega, a poglaviten namen to vendar ni.

Tekom Casa sem spoznal, koliko velja blagohotnost in naklonjenost
odjemalcev. Ali sem si jo zasluzil ali ne, o tem naj razsodijo tisti, ki so
mi jo ohranili. Jaz sem jo vedno cenil ter si prizadeval, kolikor sem le
mogel, da si jo tudi zasluZzim in ohranim. Torej moje vrstice veljajo za tiste,
ki so me podpirali pri mojem podjetiu. Ti so imeli in imajo doslej za
razvoj mojega zavoda neoporelne zasluge. Ako pogledate v nase trgovske
knjige in zaznamke, gotovo v mjih najdete vsak svoje ime zapisano. V njih
so cele vrste Stevilk in naslovov nasih odjemalcev, vsakovrstnega stanu, sami
pristni Vydrov&ani. Veliko jih poznam osebno, spominjam se dobro njih
rokopisa, Ceravno je poteklo Ze veliko ¢asa, odkar sem s svojo Zeno, ki
mi je bila pri mojem podjetju vselej zvesta in vrla pomocnica, lastnoro¢no
zapisaval takrat Se v priprosto knjigo naslove narocnikov, ki sem jih pisal
sam tudi na zavitke in poStna pisma. Veliko jih je med tem pograbila ne-
usmiljena smrt! Kadar me prijatelji obvestijo, da je umrl ta ali oni izmed
najstarejSih naroCnikov, vselej se spomnim svojega zaletnega delovanja.

eravno domisljija slika v&asi najmiCnejSe slike za prihodnost, vendar ni-
sem nikdar sanjal o svojem podjetju, kakor je sedaj dovrSeno. Toda za-
éet_ek je bil storjen in drugo je potem §lo samo ob sebi po srelni poti.

~ Pri mojem delovanju me je zares spremljala srefa, ki sem jo naSel
v ljubezni in podpori svojih ljubih odjemalcev, predvsem pa tistih, ki so
me priporofali drugim, njih zasluge za moje vspehe so v istini nepre-
cenljive. Od prvega zaletka svojega delovanja sem prezivel dobo, ka-
tere v marsikaterem oziru ne morem primerjati s sedanjostjo, a bliZnja
prihodnost bo gotovo v marsi¢em drugana od sedanjosti. Svet napreduje,
niti ta slovanski svet ne stoji. Dandanes pihlja druga sapa, dandanes se
kazejo povsod teZnje za podjetnostjo in koristnostjo. Kaj se je prej kazalo
kot ideal, to je dandanes Ze uresniceno. Lahko z veseljem opazujemo, da
tako CeSka, kakor slovenska obrtnija vspe$no napreduje, vrste tovarn se
mnoZé in naSa odvisnost od tujega denarja se manjSa vedno bolj. To po-
vdarjam z veselimi obCutki ter sem ponosen, da se priStevam k tem, ki jim
je usoda privoscila odlikovati se v CeSkem podjetnistvu ter tako razveljav-
ljati neopravi¢ene nazore nasih nasprotnikov o nasi narodni manjvrednosti.
In Ceravno smo Sele v zacCetku te epohe, ljubi Bog bo Ze dodelil, da bomo
vedno napredovali ter pridobivali narodnogospodarsko izdatnost. Res je
sicer, da na8i nasprotniki tudi ne dremljejo, res je, da je treba napornega
dela, da ne opeSamo in da nismo premagani. In jaz Zelim, da imam na ti-
sote posnemalcev, jaz Zelim, da iz vrst teh majhnih Vydrovc¢anov, ki so
prikrmljevani z naSo otrosko moko, ki so se zredili od naSe Zitne kave,
ki tolazijo svojo Zejo ne s pivom ali vinom, temve¢ z naSim dobrim Jule-
pom, zelim, da vsi ti vzrastejo v pridne delavce, ki bodo vspesno obdelo-
vali naSa slovanska tla, ki bodo spravljali bogato Zetev tako za se kakor
za celoto.
Nehoté sem jo zavil nekoliko v stran, Ceravno ni moj namen, da Vas
odpeljavam in zavajam od pravega predmeta razprave in zapostavljam smo-
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I. dvorisce.

jo tovarno. Stem, da sem zgra-
dil nekaj-novih ‘poslopij; druge
pa sem prezidal, izgleda zdaj
moja tovarna tako, da je nihie
ne spozna, kdor jo je videl prej.
Malodane dve leti sem zidal,
nove zgradbe so zahtevale ne
samo veliko denarja, temveé tudi
dokaj potrpezljivosti. Danes, ko
je izginila pri zgradbi zadnja
sled zidarskega dela, se mi je
jako olajsalo pri srcu. Ne zani-
Cujem poStenegazidarskega dela,
a- v tem se gotovo vsakdo
z menoj strinja, kdor je imel kaj
opraviti z zidanjem, da pri tem
delu snaga in red nista po-
sebno upoStevana. Pripomniti
pa moram, da je zgradba iz-

ter in cilj, za kateri se
pravzaprav potegujem;
tudi to ni moj namen,
da se tu ponasam s
svojim narodnjastvom.
Ne-nameravam izkori-
SCati svete narodne
zastave za kramarsko
barantijo, ne, tega ni-
sem nikdar storil. Jaz
sem se vedno oprije-
mal nacela, da je za
me prva zapoved, da
vsakemu  odjemalcu
posSteno postrezem z
izvrstnimi izdelki, naj
si je kateregakoli na-
roda in jezika.

Leto 1912 ostanc
velepomembno za mo-

Stiskalnica.

vrstno - izpeljana in dovrSena in da se Z njo lahko pobaham.

Klet.

To pa zdaj tudi
hofem storiti. Vi se
morebiti z odkritosr¢-
nim zanimanjem bri-
gate za razvoj moje
tovarne, za to Vam
ho¢em z besedo, in
kolikor je mogoce, tudi
s slikami poocititi pro-
store, kjer se izgotav-
ljajo izdelki, ki si Vi
jih narocCujete od mene
in ki se razposiljajo po
vsem svetu. Staro to-
varno sem opisal v
Casniku ze [. 1905, tudi
pozneje je bilo o njej
veCkrat pisano. A zra-
ven Vas, svojih starih
in zvestih odjemalcev,
imam tudi nove, ki se
gotovo tudi zanimajo
zamojepodjetje, pred-



vsem za novo zgradbo. Za to
mi ne ocCitajte baharije ali oSab-
nosti, teh napak pa¢ nimam. Tudi
nisem jaz vsega izvrsil. Res je
sicer, da sem jaz sprozil vselej
prvo misel ter vse vodil, a zra-
ven sebe sem imel veliko vrlih
sodelavcev, tako iz vrst urad-
nistva kakor delavstva, ki so me
vspesSno in nesebi¢no pri vsem
podpirali, jaz noCem krajsati nji-
hovih zaslug. Nova tovarna je
delo celote, ne posameznika.

Zdaj paVas vse prosim, da
me blagohotno pospremite po
prostorih tovarne. Njeno zgo-
dovino Vam orisem pozneje. Laber.tori].

Po elektri¢ni Zeleznici St.

14 se pripe'jate do periferije Zlate Prage. V vrtih, ki mejé z veliko zgradbo
praskega izgojevalnega zavoda za epileptike in v prihodnjem okrozju le-
tovis¢ je Rokoska, nekdanja tovarna za sladkor, sedaj pa naSa tovarna.
Poglejte na priloZeni nac¢rt in sicer od vzhodne strani, Kraj mejnega zi-
dovja, ki obkroZa novi lepi drevored, s'opite skoz prehod (na sliki je za-
znamovan). v prvo dvorisc¢e adaptiranih, t.j. popolnoma novih zgradb in po-
slopij, kakor je to zahtevala potreba.

Na desni strani je najpoprej stiskalnica ali presa za sadje, v kateri
se v jeseni preSa sadje: viSnje, Lorovnice, grozdie in jabolka. Teh imamo
vselej veliko zalogo, za omenjeno sadje traja sezona vselej dolzo. Drugo
sadje pa se mora takoj uporabiti, kadar ga dobimo. V stiskalnici je
hidravliCen stroj (presa), ki omogocuje racijonalno izporabo sadja, zraven pa
fudi povspesuje hitro delo. Sok iz cadja izteka v klet, kjer se takoj spravlja
v doloc¢ene posode in steklenice.

Velja delavnica za oblate.



Ob juzni in izhodni
strani so vse zgradbe
preskrbljene s kletmi.
S tem je nam omogo-
¢eno, da v sedanjem
Casu lahko pomnozimo
izdelovanje Julepa; to
je nam bilo dosihmal
nemogoce, ker je nam
primanjkovalo prosto-
ra. Vse kleti so med
seboj zdruzene. V teh
kleteh se vsi soki
pastevrizirajo, da se
prepreCi kvasenje. S
tem se prepreci ne sa-

Manjsa delavnica za oblate. :no- kvasenje, femvec

udi vse druge naravne

procedure, ki soke kvarijo. Pastevrizirani soki se v hladni kleti ohranijo
jako dolgo.

Tik stiskalnice je
prostor za prvo p o-
mo ¢ pri telesnih po-
Skodbah in v sluaju
bolezni.

Zraven tega pro-
stora je kemicni la-
boratorij kot izku-
SevalisCe. S tem, da
preizkusamo neizde-
lano blago ali tako
imenovane surovine,
ustrezamo uZitninskim
postavam, ki so na-
pravljene v korist od-
jemalcev. S tem varu-
jemo tako sebe kakor
Vas. Z malo besedami
hofem tu Se omeniti
doti¢no_kemi¢no kon-
trolo. Clovek, ki se ne izpozna v izgotavljanju Zivil, ima vcasi napéne
nazore o nacinu izgotavljanja. Dandanes je navada, da vsaka vecja tovarna,
ki razpolaga z obSirnimi pro-
stori, skrbi pri delu za po-
trebno snago in za uveljav-
ljenje socijalnih naredb, ki
povspeSujejo pametno in
zdravo delovanje v delav-
nicah.

Vsako hranilo, ki ga iz-
gotavljamo v tovarnah, za-
hteva, da mu takoj zaupamo.
Drugale bi ne mogli povziti
ne sladkornega bonboncka,
ne Cokolade, ki se vendar
napravlja v strojih, ne da bi
se je dotaknila c¢loveska
roka. In ako se to mora Ze
zgoditi, potem morajo biti
7 o 2 vselej snazne roke. Gospo-

Delavnica za juhine pridelke. dinja ali kuharica mora ne-
katere jedi vedno le z roko pripravljati. Lahko mi odgovorite, da je to
»domaca“ roka, toda vi ne morete izkljuditi niti tuje roke, kadar rabite in
uzivate jed, ki se je pripravila zunaj VaSe hiSe. Na primer — morebiti Ze
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TONE RAKOVCAN:
JESENSKI VECERI.
(t Ivi Mlakarjevi.)

L

Cez daljno nebesko stran Ko v cerkvi, je v dusi mrak,
oblaki vecerni gredo, misli — zvonovi pojo,
odrumenel je breg — Zelje -— molitev Sepet —
in v srcu je ¢udno hladnd. — srcé pa — k pogrebu neso . . .
1L : Z
Pojdi zvezda, Ce zagledas
plavaj v daljo, zdrav obrazek
" nekaj v prsih mi veli, v beli postelji nocoj,
da dekletce prav prijazno
sredi koce ga pozdravi —
bolno v postelji lezi . . . pa nad kocico obstoj.
Ce pa oCki
sta zaprti
in pozdrav ju ne odpre —
Zalost meni

naj gre v duSo —
ti izgini za goré . .

111

V tem Cudnem otoZnem casu Pripel si ta cvet sem na prsa,
si name v pozdrav se ozrlo, in k srcu krvave okove
potem si ocesci zaprlo — sem dal, neizbrisne sledove —
na oknu pa zrasel da nikdar pozabil

krvavi je cvet. ne bom Tvojih let . . .

aoo
IVAN VAZOV:
DED JOZO GLEDA . . .
A% (Iz bolgarskega.)

e se spomnimo naSih oCetov, starih oletov in sorodnikov,
ki so odsli na drugi svet pred osvobodenjem nase ocetnjave,
predno so sladki zarki svobode vzplamteli pred njihovimi

oc¢mi, potem pa¢ pomislimo: kako veliko bi bilo njihovo ¢udenje
in njihovo veselje, Ce bi se zgodil ¢udeZ in bi vstali od vec¢nega
spanja iz svojih grobov, vrnili se nazaj na zemljo in pogledali
okrog sebe po domovini . .. Vsi omamljeni bi bili od vsega
tega, kar jim je bilo v Zivljenju popolnoma neznano. Vse bi
jim bilo nepritakovano in neverjetno. In kako tudi bi bili povsod!
Ali one ne bodo vstali od mrtvih, one nesreéne duse na-
Sih sorodnikov, ne bodo se vrnile, da se razvesele nad ¢udezi
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svobode, ki jih gledajo naSe oci tako ravnodudno in ki so jih
enkrat komaj upali gledati od dale¢ v svojih najpogumnejsih
sanjah . . .

Ne! ne bodo vstali od mrtvih . . .

In vendar je bil ¢lovek, ki je umrl pred osvoboditeljsko
vojsko in ki je vstal od mrtvih . . . ne ... ki je pa vendar
ocutil preseneenje novo prebujajocega se Zivljenja, ki je gledal
svobodno Bolgarsko, prizaneSen od razocaranja, ki je del nas
vseh, ki Zivimo in vidimo . . .

Ta clovek je bil neki Stiriinosemdesetletni starec, ded Jozo.

Zivel je v gorski vasici, ki je imela komaj dvajset bajt,
ki so se zagnezdile v ozko skalno zarezo Stare Planine nad
Isker-klisuro.

Ta ded Jozo, priprost, ampak duSevno prav odprt in bister
Clovek, je imel trdo Zivljenje suZnja za seboj, Zivljenje polno
nadlog, groze, beznadnosti. Nesrea ga je zadela, da je v Sest-
inStiridesetem letu oslepel pred rusko-turS8ko vojsko.

Ostal je Ziv, ampak vseeno je umrl $e Ziv za ta svet in
v njegovem srcu je ostalo le Se neutiSano in skrivno hrepenenje,
videti ,Bolgarsko“, videti svobodno Bolgarsko.

V njegovi dusi so Zivele slike iz ¢rne preteklosti. V nje-
govem starem in vendar” sveZem spominu so rojili celi roji spo-
minov na suZenjsko Zivljenje, straSni in grdi spomini. V svojih
mislih je jasno videl, kar je gledal nekdaj z o¢mi; v ¢&rni temi,
ki ga je obdajala, je jasno in razlo¢no gledal rdece feze, tur-
bane, knute . . . divie Turke z besnimi obrazi . . . v dolgo su-
Zenjsko no€ brez veselja in upanja . . . V nji se je rodil, v nji
je umrl. A

V ono takrat nepristopno balkansko pu$cavo je odlegal
vojni krik le slabotno in priduSeno. Bitke so bile Ze skoraj
koncane in v svetodaljno Isker-klisuro ni nikoli zabobnel odmev
topov.

Bolgarska je bila svobodna. In tudi ded Jozo je postal
svoboden . . . rekli so mu takrat.

Ali on je bil slep, on ni videl te svobode, on je tudi ni
mogel Cutiti.

Svoboda je donela zanj v besedah: Turkov ni ve pri
nasly.c e

In on je Cutil, da jih ni.

Vendar je Zelel videti ,Bolgarsko“, nekaj ,bolgarskega“, da
bi se njegova duSa razveselila.

Pri svojih priprostih sosedih, kmetih, v njihovih pogovorih,
v njihovih mislih, v skrbeh njigovega vsakdanjega Zivljenja ni
¢util ni¢esar novega in posebnega. Vedno isti ljudje, iste strasti,
ista mrZnja, isto uboS$tvo kakor prej. Slisal je v tem odleglem
gorskem kotu isti vriS¢ in trus¢, isti kreg v krémi, ista obreko-
vanja, iste borbe s prirodo.
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»Kje je ono ,Bolgarsko, ono pravo, edino ,Bolgarsko ?¢
spradeval je zaCudeno, kadar je sedel pred hio in z brezizraz-
nimi, mrtvimi o¢mi strmel v daljavo.

Ce bi imel oCi, bistre kakor orel, bi odletel tja gledat,
kako izgleda novi svet.

»Zdaj, zdaj bi potreboval oli!“ je mislil z grenkobo.

Videti svobodno Bolgarsko, je bila Zelja, ki ga ni zapu-
stila nikdar. Ta misel je potisnila vse druge v ozadje. Nemir
zivljenja, ki ga je obdajalo, mu je bil popolnoma tuj, on ni
imel deleZa na njem . . . vse je bilo tu tako malo pomembno,
tako ni¢evno in navadno!

Bal se je umreti, predno bi razumel, kaj je ,Bolgarska“ in
Se bolj se je bal, da ne bi od starosti izgubil pamet, predno bi
spoznal to posebno, ¢udovito in sveto stvar . . .

*

Enkrat — peto leto po osvobodenju — se je razsirila po
vasi — kdo ve na kakSen na¢in — novica, da bo prigel pred-
stojnik okraja gori k njim.

Novica je vznemirila vas.

Tudi ubogo srce deda Joza je zaCelo Zivahnejse udarjati
in njegova dusa se je zibala v sladki opojnosti, kakorsne prej
ni poznal nikoli . . .

Zdaj bo res Ze videl ,Bolgarsko,“ zdaj se bo seznanil
s predstojnikom, velikim gospodom! . . .

Spraseval je na vse strani, kak3en je pravzaprav ta ¢lovek
in kaj je pravzaprav. Kmetje, ki so bili kaj po svetu, so mu
rekli, da je to, kakor prej kajmakan, pasa.

»Ampak, bolgarski pasa?“ je vprasal razburjeno.

»oeveda bolgarski, kak$en drug neki? . . .“ so mu odgo-
vorili.

»On je torej eden naih . .. Bolgar?“ je zopet vprasal
zacudeno.

»Kaj bi rad, da bi bil Turek, ded Jozo?“ so odgovarjali
kmetje socutno, kajti oni so Ze davno videli doli v mestecu
predstojnika in $e veCje gospode, Ceprav v Sofiji ni bil 3e
nih¢e od njih.

Vendar ded Jozo ni zadovoljen s tem odgovorom. On
sprasuje, kako je predstojnik obleCen . . . kako se drZi . . . &e
ima sabljo? . . .

Odgovorili so mu da, da ima sabljo.

In on je vzdihnil od veselja.

Videl ga bom, takoj ko pride . . . si misli njegova stara,
tresoCa glava.

*

Predstojnik se je pripeljal in se nastanil pri Denku.

Denkova kota je bila takoreko€ e najbolj gosposka v vasi.
Imela je eno nadstropje, pobeljena je bila in na enem oknu ije
viselo celo zagrinjalo . . . majhne, ozke stopnice so vodile od
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zunaj do veZe. To koCo so izbrali vaSCanje za sprejem viso-
kega gosta.

Tudi ded Jozo je hitel k Denku, potrkal na lesena vrata
od dvoris¢a in zaklical:

,Denko, kaj je gospod Ze tukaj?“

Denku se je zamracilo lice, ko je zagledal deda.

»Da priSel je,“ je dejal. ,Po kaj si pa ti priSel? Pred-
stojnik je truden, pusti ga na miru.“

,Ce ti pa pravim, da mu povej, naj pride malo ven!“ je
odgovoril starec trdovratno in tipal s palico po dvoriScu, iskajoc¢
stopnice v hiSo.

»Zakaj ste tako trmasti? . .. Kaj vam bo predstojnik ?“
je spraSeval gospodar.

»Jaz ze vem ... Treba mi ga je ... Samo reci, ded
Jozo, slepec, ga bi rad videl . . .“

,Videl ?“ se je smehljal Denko in rekel: ,Ravno tako ga
bos§ videl, ko svoj obraz v vodi.“

Ampak starec je ostal stanoviten. Ze je natipal prvo stop-
nico in njegova stara glava se je tresla.

Kmet je odSel k predstojniku in naznanil, da hoCe slep,
otro€ji starec govoriti Z njim.

»V kak$ni zadevi?“

In ko mu je Denko razlozil, se je zacudil: ,Videti me
ho¢e? . . . Slepec, pravi§ ?«

»Olep je Ze pet ali Sest let.“

In on je pripovedoval, kako je ded Jozo kar naenkrat
oslepel, malo prej predno so prisli ,bratje“.

»Bil je precej pameten, razumen c¢lovek, je pripovedoval
Denko. ,Ampak bozja roka se ga je dotaknila, kdo ve zakaj . . .
Zdaj gleda, ampak niCesar ne vidi . . . Ravno tako je, kakor
da bt bil mrtev . . . Zakaj ga Bog k sebi ne vzame? . .. Se
sreCa, da ima malo posestva ... pa ga sin in snaha pazita.
Dobra sta Z njim.“

»T0 je Cudno ... si je mislil predstojnik. ,Naj pride.
Ali pa ne . .. pojdem rajSe sam . . .“

In od3el je v veZzo pa po stopmicah doli.

Po stopinjah ga je ded Jozo takoj spoznal: on je, bol-
garski paSa.

Uradnik je zagledal pred seboj belobradatega starca z zdravim,
zagorelim obrazom, v ponoSenem telovniku. Ded Jozo je tre-
petal po celem telesu. Spostljivo se je odkril in sklonil glavo.

»Kaj hoces§, ded ?“ je vpraSal predstojnik.

Starec je vzdignil glavo in uprl svoje mrtve, nepremi¢ne oci
v njega. Samo usta so zatrepetala v mo¢nem, mi§i¢avem obrazu.

»Ali ste vi, blagorodje ?“

»Da, jaz sem, ded.“

,Pasa?¢“

»Da, jaz sam,“ se je nasmehnil predstojnik.




Starec je pristopil k njemu, stisnil kuémo pod levo
pazduho, prijel predstojnika za roko, potipal njegov rokav,
dotaknil se kovinskih gumbov na prsih, vzdignil se na prste,
potipal epavlete na rami in jih poljubil.

»Moj Bog! . . . Videl sem!“ je rekel starec, pokrizal
se in obrisal z rokavom solze, ki so se posvetile v njegovih
slepih oceh.

Potem se je globoko priklonil in dejal: ,Zdaj mi odpusti,
sinko, da sem te nadlegoval . . .«

Stegnil je palico iskajo¢ pot in odSel, ne da bi si pokril
svojo staro glavo. ,

Potem so priSli enakomerni dnevi brez svetlobe, ve&na
tema, v kteri je ostala edina svetla iskra, oni dan, ko je videl
bolgarskega predstojnika . . . paSo.

Starcu se je zdelo, kakor da bi bil po petih letih zopet
za en trenotek spregledal in zagledal ,Bolgarsko“, mal zablesk
Bolgarske . . . In to ga je popolnoma prepricalo, da -so
Turki odSli.

Razun tega dogodka je ostalo vse pri starem: kakor prej
se je shajal v krémi z istimi kmeti, sli3al je iste prepire in ista
opravljanja. Zivljenje poleg njega je Sumelo, kakor prej, z istimi
teZavami, istimi boji in skrbmi, na kterih ni imel nobenega
deleza veC . . . bili so mu tuji, kakor je bil on tuj njim!

Edino veselje mu je ostalo in sladilo njegovo temno, slepo
Zivljenje: gotovost, da je Bolgarska svobodna. In &e je véasih
premiSljeval o vaSkih preganjanjih, o medsebojnem sovrastvu in
obrekovanju v vasi, se je ¢udil, da si zastrupljajo liudje Zziv-
lienje, namesto, da bi se veselili in bili sre¢ni, da je Bolgarska

svobodna . . . Kje imajo vendar svoje o&i? ... BlaZeni bi
morali biti! . . .

Kakor, da so oni slepi, a on edini vidi od vseh njih . . .
si je mislil.

Sedel je pod starimi hrasti, poslusal, kako je Isker Sumel
v globoCini in si je mislil, da prihaja Isker iz velike daljave in
da je mnogo ve¢ in mnogo bolj imenitne reéi videl, kakor on
sam . . . To ga je veselilo.

Tako je potekal cas.

In neki dan se je srce deda Joze zopet ZivahnejSe zgenilo,
hitrejSe zatripalo. O Veliki no&i je priSel edini vojak iz vasi na
dopust. Kavalerist.

»Kako je pa priSel? . .. V vojaski obleki?“ je vpra3al
ded Jozo in glas se mu je tresel.

»V uniformi! . . .“ so mu odgovorili.

»S sabljo ?“

»BoS Ze slidal, ded Jozo, kako Zvenklja.“

Starec je hitel k sosedu.

»Hej, vojak . . . kaj si tukaj?“

»In kaj bi rad, Jozo?“ ga je vpraSal stari Kolja.
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»He, kje je vojak? . .. Rad bi ga videl!“

Kolja je poklical sina, da se pokaze dedu Jozi.

Vojak je prisel.

Starec ga je spoznal po sablji, ki je roZljala po kamnih.
Priblizal se mu je in stisnil roko, ki mu jo je vojak veselo
ponudil v pozdrav. Potem je potipal debelo suknjo, gumbe,
kapo, vzdignil sabljo in jo poljubil.

Uprl je v mladega, zaCudenega vojaka svoje mrtve, ugas-
njene oCi in dve solzi so se utrnili po rjavih licih.

»Zdaj imamo toraj bolgarsko vojsko?“ je vpraSal, tresoc
se od srece.

»Imamo jo, ded Jozo ... bolgarsko . . . vojake in ofi-
cirje . . .“ je odgovoril vojak ponosno. ,In kneza . . .“

»Kaj bo priSel enkrat tudi k nam ?¢

,Kdo? . .. knez?¢

In kmet Kolja in sin vojak se od srca smejata prosto-
dudnosti deda Joze.

Ded Jozo pa je celo uro spraSeval o bolgarski paladi
v Sofiji, o bolgarskih topovih, o vsem . . . In ko je slisal vse
tiste Cudovite reCi, ki mu jih je pripovedoval vojak, mu je,
kakor da bi se v njegovi dus$i vigalo solnce in razsvetilo vse
naokrog . . . kakor da vidi zelene hribe, gole peCine in vrhove. ..
orle, ki hitijo pod oblaki, ves prostrani, lepi svet! . . .

Oh! . .. zdaj bi potreboval svoje o¢i, zdaj! . . . misli
starec jezno. .
Dolgo ¢asa je Zivel ded Jozo pod temi novimi utisi.

V odleglo vasico ni priSel nihe, nihce od zunaj, iz nove
Bolgarske, da bi vlil nov vir plemenitega navdu$enja v njegovo
srce. Nobeno razodkritje, ki bi starcu, Cetudi le od dale¢, poka-
zalo Zivljenje prerojene Bolgarije. Ni¢ ni motilo enomerne dneve
v vasi.

Politi¢ni dogodki, ki so se vrstili in Bolgarsko v najglo-
bokejSe globocine pretresli, so minili, ne da bi izzvali kak
odmev v mali gorski vasici. Casopisi niso prihajali v borne, siro-
ma$ne bajte in kdo bi jih bil bral . . . Ucitelja tu ni bilo. Tu
ni bilo 3ole, ni bilo popa, niti crkve in niti Zupana ne. Zima je
s svojim snegom in blatom odtrgala Ze itak odleglo vas za ce-
lih sedem mesecev od sveta . . .

Dnevi so se v popolni nevednosti vseh svetovnih dogod-
kov pocasi nizali mimo tihe vasi deda Joze.

Pocasi se ga je polastila popolna otrpnelost proti vsemu,
kar ga je obdajalo. Za ni¢ se ni brigal, za ni¢ se ni zanimal in
liudje so govorili, da postaja star in otro¢ji, cele ure, da, cele
dneve je sedel v hrastovi senci zatopljen v misli. Mrtve o¢i ne-
premi¢no uprte pred se, je posluSal Sum Iskra.

Kakor da ne bi moglo niCesar ve¢ prodreti iz zunajnega
sveta v njegovo duSo in jo oteti poCasnega in tihega umiranja.

Ampak Se enkrat se je zbudil k Zivljenju . .
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Razsirila se je novica, da bodo skozi Iskrsko zarezo zidali
zeleznico. InZeniri so Ze zacCeli meriti.

Ta novica je prisla tudi do deda Joze in kakor s kladivom
je razbila njegovo duSevno otrpnelost.

V globocini njegove pameti se je zbudil medel spomin:
nekdaj, nekdaj je sliSal od nekega kmeta iz VraCe od carbad-
Zija Mane, da so gospoda, bogata gospoda, podjetniki in fran-
cozki inZenirji dejali, da se skozi Iskrsko zaseko nikdar in ni-
koli ne more zidati Zeleznica. Miljone in miljone bi se potrebo-
valo in $e to zastonj.

»Kaj? . . . Bolgarska Zeleznica ?“

Nikakor ni mogel verjeti.

Zeleznica skozi to skalnato zaseko, skozi strme gore, skozi
pecine, kjer komaj koze najdejo malo prostora za svoje noge . . .

»Mi da bi to? . .. ko nih¢e drugi ni tvegal ? ..

Ali nekega dne so mu povedali, da so Ze zaceli z delom,
da polagajo Sine. Mnogo kmetov je dobilo pri podjetju dela,
pa so vsak dan hodili doli k Iskru.

Starec se je Cudil . . .

Kje so nasli tako ucene inZenirje? Svet je velik in Fran-
cozi so pametni . . .

Ne, ampak rekli so mu, da so tudi inZenirji Bolgari.

In starec se je Cudil.

»Kaj? ... NaSi? . . . Bolgarski inZenirji . . . Mi smo tako
pametni . . . In denar, ti miljoni . . . tudi to nase . . .«

Zdaj je sprevidel, da je Bolgarska velika, mogoc¢na in
mocna. Njegove uboge misli so komaj obsegle in zapopadle to
veli¢ino.

In njegova dusSa je vzplamtela od ponosa: Bolgarska roka
reze gore, ustvarja delo, ki se mu bo ¢udil svet?! . .

Ko so prvikrat zagrmele gore v odmevu dinamitnih raz-
strelov, ki so jih vZgali doli v prepadu pri Iskru, si je starec
brisal solze iz ocij.

Od tistega Casa je bi najrajSe na pecini, kakih sto korakov
od svoje bajte, ki je visela nad globoko zarezo nad Iskrom.
Tukaj je donel odmev od dela spodaj s podvojeno mogoc¢nostjo.

Od zjutraj do vecera je stal tam na tisti peini zatopljen
v posluSanje Kklicov, zapovedi, udarcev krampov ob kamenje,
drdranje in Skripanje voz, zatoplien v Sum in hrum razli¢nega
dela na tem ogromnem projektu.

Zeleznica je bila zgrajena. Z utripajo¢im srcem je zasliSal ded
Jozo prvi pisk lokomotive, prvo grmenje koles po Zeleznih Sinah.

In to je bila_,bolgarska Zeleznica,“ ki je piskala in grmela.

Ded je bil kakor prerojen, na novo je ozivel.

Ko se je blizala ura, ko se je peljal vlak mimo, je Ze stal
ded Jozo na peCini, da bi sliSal Zvizg, da bi ,gledal,“ kako
bobni bolgarska Zeleznica skozi zaseko.

Ni¢ ga ni zanimalo, ni¢ ga ni brigala njegova vas in ljudje
v nji, samo Zvizg Zeleznice je ulival nove sile v njegove stare ude.
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Kadar se je priblizal cas ,piskanja“, je pustil vse in Sel
posludat, ,gledat“, kakor je rekel . . .

Popotniki, ki so se vozili v Zeleznici in opazovali skozi
okna lepo okolico, so ugledali v svoje zaCudenje visokega
starca, kako je stal na pecCini in jih pozdravljal s kapo.

Kmetje so bili navajeni, da je odhajal ded Jozo k pelini
in so rekali dobrodudno: Ded Jozo gleda .. .“

Ta $e Ziv, a vendar za svet Ze mrtev Clovek je vstajal le
ob Zvizgu Zeleznice od mrtvih, budil se k Zivljenju in se veselil
bobnenju vlaka.

Nazadnje je samo Se Zeleznica predstavljala zanj svobodno
Bolgarsko . . . Ker ni nikoli v svojem Zivljenju s svojimi olmi
videl Zeleznice, si jo je predstavljal kakor ogenj bruhajoCega
zmaja z ogromnimi krili, ki kri¢i, piska, divja, laja in z neznano
mocjo in hitrostjo drvi skozi gore, oznanjajo¢ svetu mo¢ in slavo
in napredek osvobojene Bolgarske.

Veckrat je vprasal kak nov vlakovodja na prvi postaji, kdo
je starec, ki stoji vedno na oni pelini, kadar se vozi viak mimo
in maha s kapo. ,Kaj je ob pamet ?“

In kmetje so mu navadno odgovorili: ,Nikakor ne ... To
je slepi ded Jozo ... Stoji tam in gleda . . .

*

Neki veCer se Jozo ni vrnil domov.

Takoj drugo jutro, ko je zora pocila, so ga $li iskat. Mislili
so, da je padel Cez skale v prepad.

Ali sin ga je naSel mrtvega na pecini s ku¢mo v rokah.

Jozo je umrl, ko je pozdravljal svobodno Bolgarsko . . .

[OXOXOJ

Porabi priloZnost!

Principal v cirkusu: ,Blago- meli in dolgo Casa ne bote mogli
volite, velecenjena gospoda, le sto- izpregovoriti Se besedice ne.“
piti notr, tukaj se kazejo le najvec;ji Moz k Zeni: ,Ti stara, tja moras
cudeZi sveta, da bote ostrmeli, one- iti, to je nekaj za tebe.
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GUSTAV GRASCAN:
KJE SO CASI . . .?

(Slavki.)
Kje so Casi, tisti Casi, Kje so casi, tisti Casi,
ko smo $e sanjavo zrli, ko smo se nedolZzno bali,
ko so bila lica bleda, in v izvoljenke bliZini
ko smo od ljubezni mrli...? s komplimenti smo lagali...?

Glej, jaz sem se osokolil,
mirno zrem Ti v zorno lice,
marsikaj povem Ti lahko,
manj lazi, a veC resnice...

[
SVETOZAR COROVIC:
NAPROTI.
v (Iz srbskega.)

e od zgodnega jutra so se zaCeli sosedje shajati in raz-

govarjati med seboj. Nekako lahkotno pristopajo eden

k drugemu, nekako sveCano, prazni¢no, kakor o BoZzilu,
kadar hoCejo miriti in poljubljati: po ramah se tleskajo, z rokami
Zivo mahajo po zraku, smejejo se. Kakor da bi vedel vsak nekaj
tajinstvenega in veselega! Zene nosijo polne golide mleka, vrstijo
se pred koCami vse potne in zasopljene ter stikajo glave; dekleta
poskakujejo, Salijo se, nagajajo in prepevajo na ves glas, naglo
pozabivsi na pretekle Zalostne dneve, ko nihfe ni smel izustiti
glasnejSe besede. Vse se je spremenilo, vse se je prerodilo . . .
Kakor, da se je cela vas obnovila in se vesela pripravlja na
neko posebno svefanost, na praznik . . .

Opoldne se je nemir Se povetal.

Ljudje so se zaleli v grufah sprehajati po vasi, Zenske
z dojenci na rokah, otroci z zastavicami na palicah in s peresi
za klobukom . . .

Vse hiti, vse hodi kakor na perutih, vse se pomenkuje in
veseli! Nekteri vriskajo, drugi pojo, sami ne vedo, kaj bi poceli
od bujnosti.

Kakor da so vsi pijani od neke Cudne sreCe.

Tudi stara Ilinka je Cisto brez pameti.

Tudi ona, Ze stara, zgrbljena od dela in muk, je iz$la iz
svoje bajtice. Svoje dve puncki je vzela s seboj, eno osemletno,
drugo desetletno in tako se je vrtela, da je vse za njo gledalo.

Hitela je naprej in vlekla deklici s seboj. ,Brat pride!“ je
ponavljala.

»Brat pride!“ to je govorila neprestano Ze dve leti, odkar
se je srbsko ljudstvo spuntalo proti Turkom in je odSel njen
Jovo na vojsko proti njim in je ostala sama Z njimi in sama
delala in se mucila. Postarala se je hitro, komaj za kruh je
zasluZila ampak delala je tiho in vdano in nikomur se ni prito-
Zevala.
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»Brat bo priSel,“ je rekla punckam, kadar ni bilo kruha
v bajtici. ,Kadar bo on doma, bomo imeli vsega zadosti. On
bo delal za nas vse .. .“

Konc¢no je napocil dolgo pri¢akovani dan, kadar so se vo-
jaki vracali domov! ... Tudi on se bo vrnil, postaven, delaven,
mocan, ponosen. Kadar si zasuka rokave, poskoc¢ijo mu miSice
na rokah, trde, kakor kamen . .. On bo hisi preskrbel vsega! ...

Starka beZi, bezi, da bi mu $la dalef, dale¢ naproti, da
bi ga videla uro prej, kakor drugi, da bi videla njegove oci,
krasne, velike, ¢rne oCi!.. . Da bi ga poljubila na celo, na
tisto rde¢o ¢rto, ki se mu pozna, odkar je padel enkrat z dre-
vesa . . . Da bi ga videla, poljubila — in takoj umrla, locCila se
od tega sveta.

»Mati, mati, trudne sve Ze!“ je zatoZilo starejSe dekletce.

»Brat pride!“ je odgovorila starka. Star robec, ki si ga je
zavezala na glavo, je padal raz sivih las in plapolal za njo
v zraku, ali ni ga popravila ... Samo dalje je hitela . . .

Presla je vas in $la po zapraseni cesti do onega gozdiCka
gori na grebenu. In Se le tukaj je zacCutila, da ne more naprej.
Noge so ji odpovedale sluzbo.

Vstavila se je.

»Tukaj si bomo odpocile,“ je rekla tezko sopec.

In se je spustila na zemljo.

Iz gozdi¢a je zapihal hladen veter in jih pogladil po vrocih
obrazih. Starki je bilo to prijetno. Odprla je usta in globoko
vdihala zrak v se, misle¢, da jo bo pokrep¢al, da bo mogla
zopet naprej . . . naproti . . .

Veje so zaSumele nad njimi in ptice so pele.

Punckam je bilo to vSe¢. ,Smemo malo v gozd?“ so
vprasale.

Starka jih je pogledala raztreseno. Potem 3$e le se je
spomnila, da je zdaj v gozdu polno jagod, da so rdeCe in
sladke. In Jovan ima rad jagode! Se ko je bil majhen fanticek,
je tekel v gozd na jagode .

»Pojditi . . . in natrgajti bratu jagod .. .“ je zaSepetala,
ozrSi se povrSno na otroka.

Deklici ste odskakali in ona je sliSala, kako so Sumeli
grmovi in kako so veje pokale pod njihovimi stopinjami.

Zamislila se je. Zdelo se ji je, kakor da vidi Jovo, kako
gre k nji v oni isti obleki, v kteri je odhajal z doma. Isti je,
samo obraz mu je zarjavel od solnca in vetra. Odpira roke in
smeja se ji . . . Ni¢ ne govori, samo smeja se in ta smeh se
mu tako lepo poda! .

Starki je zatrepetalo srce. Hotela je skociti kvisku, da bi
zavriskala od veselja in stekla v njegov objem . . . Prebudila
se je iz mislij in pogledala na cesto . .

Nikogar ni bilo . .
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Vzdihnila je, sklonila glavo in trudila se, da si zopet
prikliCe v misli prej$nji obraz ... Zastonj ... Samo to se
ji je zdelo, da sliSi neke korake, njegove korake . . .

Zopet je vzdignila glavo, zopet zastonj!

Neka ptica je priletela in neZno zapela . . . Starka se je
zagledala v njo. Tako milo in sladko je bilo to petje. Stegnila
je svojo kosceno roko, kakor bi hotela privabiti ptico blize . . .
Ali ptica se je preplaSila in odletela.

Iz daljave se je sliSal Sum, kakor da burja buéi ez hribe.

Starka je pogledala po cesti. Dale¢ tam se je vzdigal gost
oblak in kakor bi segal do neba. Nifesar ni bilo mogoce raz-
loCiti . . . In neprenehoma se je pribliZeval, postajal tanji, pro-
zirnej$i. Kon¢no je razlocCila starka nekoliko jezdecev in pescev,
ki so se pribliZzevali vasi.

Zatrepetala je in skocila kvisku.

» Tukaj je, tukaj je brat!“ je zaklicala na vso moc.

Dekletci ste prileteli iz gozda in obstali ob nji. Vsaka je
drzala Sopek jagod v rokah.

Vstajniki so se priblizali. Sli so v grucah, raztrgani in
resni. Objeli so se okrog ramen in §li tiho, mole, kakor da
gredo k pogrebu. Kakor da se ni¢ kaj posebno ne veselijo, da
so Ze blizu vasi; kakor da so priakovali jo druga¢no videti
in so zdaj razocarani.

Starka je stopila na cesto pred nje.

sDober vefer!“ so pozdravili nekteri.

Ona ni odzdravila. Z ofmi je prehajala z enega na dru-
zega. Iskala je sina.

Ni ga bilo med njimi.

Ni ga zagledala in nih¢e ni pristopil k nji in ji rekel: mati.
»Kaj se je zakasnil ?“ je rekla polglasno in Zalostno.
»Kakor da ne ve, da ga cakam, kakor da je pozabil na
nas.. . .“

MlajSa deklica jo je potegnila za rokav. ,Kje je brat?“
je vprasala.

»Precej, . . . precej bo priSel,“ je odgovorila mati.

In spet je pogledala po cesti in opet je zatrepetala. Se so
se bliZali nekteri.

»lukaj je! . .. Tukaj je!“ je vzkliknila.

Gruca je prisla do nje. Vsi njeni znani sosedovi so bili.
Botrov Marko, stricev Pero, Stanko od ujne . . .

»Kje je Jovo?“ je vpraSala Stanka in ga prijela za roko.

Stanko je v zadregi obstal. Pogledal ji je v o¢i, v obraz
in povesil glavo. Kri mu je stopila v lica.

»Ne . .. ne vem,“ je stisnil skozi zobe.

»Kaj gre za vami?“ je izpraSevala starka in mu stisnila
roko, kakor v mrzlici.

»Za nami ne gre nihCe ved,“ je rekel, iztrgal se ji iz rok
in bezal za drugimi. Ona je obstala. Pogledala je za njimi in
v prsih jo je nekaj stisnilo. Kakor da se je nekaj pretrgalo v srcu.
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»Ni ga,“ je Sepetala,

In opet se je zagledala po cesti, kakor da vedno $e Caka,
da bo priSel iz daljave. )

Na cesti ni bilo videti nobenega prahu vec¢, nobenega po-
potnika ve¢. Samo nekoliko vran ji je preletelo nad glavo in
so krakajo¢ odletele dale¢ . . . dale¢ . . .

»Ni ga,“ je zaSepetala znova in neka slutnja se je je po-
lastila. V ofeh so se ji zabliskale solze in zacele padati po
rjavih, od skrbij razoranih licih.

Obe dekletci so se tesno stisnili k nji, vsaka od ene strani.
Obe so jo nedolzno, otrosko gledajo¢ v njo, tolaZili:

»Brat bo Ze priSel, gotovo bo priSel!“

@@
RADOS:
JESEN.
Zavele so sape jesenske V srce se je Zalost vrnila,
¢ez pusto, megleno plan, v oCeh je ugasnil sijaj:
umrlo je cvetje pomladno, odsle so vse sanje ... in morda
ugasnil pomladni je dan. nikdar ve¢ ne bo jih nazaj . . .
Ga
STEFKIN:
POLDE.

ako,“ so rekli gospod ,,purgarmajster* Poldetu, obcinskemu

potu, vaskemu policaju in rejene matere Zupanje pokorne-

mu slugi v eni osebi — ,,tako, to je oglas. Jutri popoldne
okoli petih se pripeljejo skozi naSo vas premilostni gospod
$kof“ — Polde se spostljivo odkrije in prikloni ter pri tem
malodane zadene z nosom ob ocetov trebuh — ,in ljudje naj
skrbe, da bodo hiSe, mimo katerih se bodo peljale kocije,
spodobno okraSene. Tu ima$ polo in glej, da vsem to Se danes
poves.«

Vro¢ poleten dan se kuha nad vasjo in Polde je truden
in kar nekam na spanec se mu hoce. Prej$njo no¢ je ,nadzo-
roval“ pivce pri Sod¢ku — ne ravno dolgo! Nasprotno, zelo
zgodaj je bil Ze doma — ob Stirih zjutraj. In sedaj, v tej vroCini
naj leta z oglasom okoli? Ne, tako udarjen Polde zopet ni! On
ve, kaj stori! Tamle preko ceste stanuje Lena, lepa vaSka
vdovica. K nji gre sedaj Polde.

»Jeze$, da te vendar spet enkrat Clovek vidi,“ mu KkliCe
Lenica s praga naproti. ,Le stopi v hiSo in sedi! Kaj mi pri-
nasas ?

,,Jaz? PrinaS8am? Ni¢ ne prinaSam. Samo tako, sem dejal,
da moram enkrat malo pogledati k tebi, ker grem ravno mimo.
Pri ,,starem* sem bil“ — Polde Casti svojega predpostavljenega
samo, kadar stoji pred njim — ,,ravnokar je priSla vaina novica,
ki pa mora za sedaj ostati Se tajna.“
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»Pojdi, kaj ne poves! Tako vazna! Kaj pa je prav za-
prav ?“

»Mora ostati tajno!“ pravi Polde.

»l, seveda mora ostati tajno, Polde, pred drugimi ljudmi!
Meni boS pa Ze smel zaupati, midva sva si bila vedno dobra!
Na, ureZi si in grlo si zamo¢i.“ — Lepa vdovica Lenica je
postavila pred Poldeta kos gnjati, dobrSen krajec rZenega kruha
in trebuSnato steklenico z jabol¢nikom.

»Bog ti povrni, Lenica, — Polde jo je prav lepo pogle-
dal — ,ker lane nasiti$ in Zejne napajaS! — Ve§ — a raznesti
ne sme$ okoli!“ pristavi, ko je trikrat za vrstjo izpraznil kozarec.

»Jaz, raznasati? Mari sem Ze kdaj kaj?“

»NO, jaz samo tako mislim in kar mislim, to reem, ne
sme$ biti huda, Lenka! — Glej, to je oglas; tu ima$, beri!“

»Jezes, kaj takega! Sam presvetli Skof — Polde se sedaj
ni odkril in ne priklonil, marve¢ je porinil dober zalogaj kruha
in svinjine v usta — ,sam presvetli Skof pridejo k nam in jutri
7e! — Za bozji Cas! Clovek bi skoro ne verjel.“

»Je Ze kriz, kaj se Ce, no,“ pravi Polde. ,Vse hiSe bi
morale biti v roZzah in fanah, pa kako naj ljudje kaj store, e
niesar ne vedo in se ne sme ni¢ povedati.*

»Res je tako, res!“ vzdihne Lena.

Polde se zahvali za gnjat in jabol¢nik, odide zadaj za
hiSo in preko sadnih vrtov na hrib za vasjo. Gori stoji pod
visokim orehom mogocen stog slame. Nanj se skobali s silo
in tezavo Polde, se prav udobno zlekne v senci na mehko
slamo in se ozre podse v vas. — Res! Cez trenutek stopi iz
hiSe Lenica, lepa vaSka udova, zapre za sabo vezna vrata in
hiti k sosedi kovacici. Cisto novo, velezanimivo novico ji ima
povedati. Ostati mora sicer tajna, a ker je kovalica le tako
hudo radovedna in je Lenki najboljSa in najvernej$a prijateljica
v vasi, slednji¢ le izve veliko skrivnost. Lenica pa ima $e vel
prijateljic in tudi kovacica jih ima dokaj.

Poldetu pridejo med tem v hladni senci ¢isto gorke misli.
Zala babnica je Se LenCka, cCetudi vdova — vdova, pravijo, je
za devet deklet — in prijazna, takoj mu je postregla z gnjatjo
in jabol¢nikom; ali bi tudi komu drugemu? Koliko je stara?
Trideset jih Se nima, ugiblje Polde. In tako lepo skupaj, celo
gospodarstvo. Dve kravi, petero ovac, tri kozace in na polju ne
ravno najslabSo setev.

Iz vrtov gori mimo stoga se vre§ce pripodi jata otrok.

»Kam pa, vpijati kriCave?“ zavpije Polde s svojega leZi§¢a.

»V gozd po smreCino in- brsljan! Kaj Polde Se ne ve? Jutri
pridejo v vas — papez!“

Naslednjega dne se je pripeljal prevzviSeni skozi ovencano
vas in dopadlo se mu je zelo.

Tri mesece pozneje sta Polde in Lenka praznovala poroko.
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TONE] SELJAN:

PO BITVIL

ilo je zveCer 24. junija leta 1859 v daljni, solnéni Lom-
bardiji, na polju za Kustoco.

0j, kako je izgledala lepa, rodovitna pokrajina! Polje
pomandrano in uni¢eno, kakor ga $e nikoli ni razbila najhujSa
toca, ni je bilo bilke, da ne bi bila strta in pohojena; zemlja
razrita, kot da je ba$ razorana, drevje obtol¢eno in ranjeno, da
so trske visele od njega in veje in listje je leZalo okrog debel;
visoke jagnjedi so stale tam gole in okleSCene in delale vtis kot
da stoji beli kostenjaki. Mesto hi$ in drugih poslopij so tlela
¢rna pogoriS¢a, iz kterih se je dvigal zatohel dim od tlecih,
napol ugaslih ogorkov in kuhajoCega se mokro sparjenega sena.

Sredi dneva je bil prizor morda $e veli¢asten, ko je bilo Se
vse Zivo tod in so hiSe gorele z jasnim plamenom; tod je vrSelo
hrupno Zivljenje; koliko je bilo tu bitij, koliko src, koliko dus,
koliko mladih, napol pokopanih nad in nalrtov.

Toda vse to se je seSlo sem s straSnim namenom: uniCit se,
morit, pobijat drug drugega, poskuSat svoje moci in to —
do smrti . . .

In ubijali so drug drugega, klali se, teptali so dobro mater
zemljo, izbrisavali sledove dela ¢loveskih rok; teptali so bujna
Zita, zeleno travo, mlade nasade, vse, vse. — Mladi moZje, cvet
narodov, so se pehali tu, prasni in potni in srca so jim
burno bila.

I zdaj je vecer, no¢, — poletna no¢ . . . _

Na vecer je priSel naliv in je pogasil ognje in zdaj so se
vlekle zadehle, smrdeCe sopare pocasi, rekel bi lezle so izpod
¢rnih, mokrih kupov, ki so zasuti s pepelom tleli pocasi in niso
mogli dati plamena.

Vse ozraCje je bilo napolnjeno s tem duhom, gostim in
tezkim in pljua so sopla s tezavo in uporom.

Mracilo se je. In takrat je potihnilo vse. Utihnili so streli,
borilci so zapustili bojno polje in so se utaborili izven bojisCa.
Le zdaj pa zdaj se je oglasila troblja v dalji, divji, besni kriki
so potihnili, nobenega povelja, kratkega in rezkega, ve¢ ni bilo
¢uti, — nastala je tihota.

Ampak to ni bila resni¢na tiSina, ni Se izumrlo vse, ne,
tako se je le zdelo oddale¢, ampak kdor je hodil tiste ure po teh
poljih, temu so vstajali lasje. Tam se je pasla groza. Mesec je
vz$el iz daljnje ravnine; vstajal je pocasi, poCasi in njegovi bledi
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Zarki so padali na ravan. In videti je bil tu pa tam med grmov-
jem ali v razoru temen trepetajo¢ predmet, tu pa tam se je
dvignila od zemlje Cloveska glava, je zamahnila roka, se zganila
noga, suhe ustnice so zamlaskale; dvignilo se je truplo po
konci in vnovi¢ izginilo, padlo na zemljo. In bleda lica, gladka
in napeta, so se grozete svetila, steklene oci so odbijale me-
seCni svit.

OtoZen, zamolkel jek se je zaCul tu pa tam; votel, raz-
suen in hripav krik, blazna, brezupna pros$nja, zamolkla kletev.

In te motno blesteCe glave, ta telesa so lezala &ez in Cez
po polji, tu posami¢, tam kupoma in na njih so bile &rne,
utrinjajoCe se lise, krvavi sledovi, usehli studenci Zivljenja.

Tu pa tam se je zaCelo truplo plaziti mimo drugih, mirno
leZeCih, prelezlo je komu Cez nogo ali roko, se premikalo nekaj
Casa otozno stokajo¢ in nazadnje spet zastalo, oblezalo. Kako
straSna zapuScenost je bila v delez véeraj$nim S$e tovariSem in
prijateljem.

Mesec je vstajal visje in viSje, in ko je bil Ze visoko na
nebu, je buknil sredi polja plamen kvisku. Osusila se je kopa
slame, pod ktero so tlele iskre, izpod kterih se je ze dolgo vlekel
vlazen dim in osvetlil je samotno kmetisko domovije.

Jasno so se videle bele stene, mestoma okru$ene in &udo:
slamnata streha je bila $e cela, skoro neposkodovana.

In tam, nedale¢ od gorece slamnate kope, je-bil vhod v le-
seno kolarnico in v ti kolarnici je bilo polno stoka in jetanja,
kletve in molitve in vzdihov.

Le sem so med bojem nanosili ranjencev, da so lezali drug
pri drugem in tu je lezal tudi PoSencev Janez.

In ta je meni pripovedoval te zgodbe.

In ta moZ je takrat, ko mi je to pripovedoval, imel leseno
nogo in je hodil ob palici.

Nekaj njegovih besed hoCem zapisati.

Nanosili so nas v kolarnico v Casu, ko se je Ze blizala
no¢. Potem so drugi vojaki od$li in ostali smo sami.

Imel sem prestreljeno nogo in lezal sem ves omoti¢en in
nikamor se nisem mogel ganiti. Vse me je bolelo, vsi udje, vse
kosti, a v glavi mi je gorela in kljuvala zavest, da sem brez
noge in da bom umrl. A ta zavest ni bila jasna, samo nekak
strah je bil, neka straSna, nepopisna groza, vsled ktere se mi je
zdelo, da je v&asih kri nenadoma Cisto zastala po Zilah, kot da
se je strdila ali se spremenila v svinec. Hudo je bilo, hudo.

Tam smo lezali ‘mi in Italjani, vse nameS$ano, a zdravega
Cloveka ni bilo med nami. Jecali so okrog mene, kleli, molili.

O Dio, o Bog, mein Gott, Madona santissima, v vseh je-
zikih se je tu zdihovalo in tudi klelo se je v vseh. Zdaj pa zdaj
je kteri zaCel grgrati, sopsti poredkoma, in nazadnje prestal;
umrl je. :
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Proti polnoci je vse zelo potihnilo; velina je bila Ze
mrtva.

Lezal sem toraj med samimi mrli¢i in postalo me je strah.
Usta so mi bila tako suha, da ni bilo ni trohice mokrote v njih.
0Oj, ko bi imel pozirek vode — kako sem je zelel . . .

Zacel sem se majati, lezti na kvisku; privlekel sem se iz
kolarnice na dvoris¢e. Sredi dvori§¢a je bil vodnjak na vreteno,
gledal sem ga in se trudil proti njemu, nazadnje sem ves one-
mogel oblezal pred njim in zavest me je zapustila.

Zbudilo me je jutro, ljudje so se povrnili k hisi, okrog
vogla je priSla mlada Italjanka. Obstala je pred mano in grdo
me je gledala. :

»Dobra Zenska, dajte mi kozarec vode“, poprosim.

»Umri, pogini, ladro tedesco!“ mi je odgovorila.

»Vsaj kapljico,“ sem prosil.

Ona se mi je zlobno smejala.

»Ali se ti je ljubi? Ne dobi$ je!“

Prisla sta za njo dva moska in sta me uzrla.

»Kaj isce§ tu? Poberi se!«

Rekla sta, da me ubijeta, ¢e ne odidem z dvorisca.

Ze sta pobirala kamenje, da bi me kamenjala.

In Sel sem. Toda kako! S kako tezavo . . .

Prilezel sem na cesto, oblezal na obronku in ¢akal, ¢akal...
cele ure.

In takrat je solnce vzhajalo iz ravnine in zacelo pripekati
vedno mocCneje. Mucila me je vrolina, noga me je bolela,
slabost me je napadala.

PriSel je po cesti oddelek italjanskih sanitejcev. Nesli so
ranjenca.

Prosil sem: ,Dobri ljudje, vzemite me s seboj.

Sli so dalje in na me so se komaj ozrli.

Kmalu za njimi prijaha italjanski general. Sklonem se
kvisku, prosim s povzdignjenimi rokami.

»Resite me smrti, reSite !«

Zapodil je konja in mi izginil izpred odi.

Obupaval sem.

Vse zaman, yse.

Toda ne. Cez nekaj minut so se oni vojaki, ki so prej
nesli ranjenca, vrnili s praznimi nosili in so me z veliko nevoljo
nalozili in me odnesli.

General se me je usmilil.

A ltaljan, kterega so prej nesli in ki je bil ranjen le v roko,
je moral iti zadaj in me je na vse nacine zmerjal in preklinjal.

Tako sem priSel v laSko bolni$nico in tam sem pustil
polovico noge, da sem si resil Zivljenje.

In zdaj sem — kaj neki? — Revez . . .

To imam od vojske.




Kadar ¢lovek ne misli.

Damske veselice pri ¢aju.

Ona: ,Cula sem, g. Ogrizek, da
vas vaSa mama sili, naj se oZenite
z Repicevo UrSiko. Seveda, ona je
lepa, bogata, izobraZena . . .“

On: ,Ah, gospoditna, prisegam
vam, da nofem ne lepe, ne bogate,
ne izobraZene — jaz — jaz — hoCem
le vas!“

H¢i: ,Mama, zakaj pa ne priredi$
zopet kake vecerne veselice, da se
pri ¢aju malo kratkoCasimo s svojimi
prijateljicami in znankami?“

Mati: ,Prosim te, emu? Saj ni
v trgu zdaj ni¢ novega in ena taka
pikantna dogodbica, kakor se je
v zadnjem casu pripetila sodnikovi

Amaliji, paC ni toli vredna, da zarad
nje aranziram veselico.“

©o®
IVAN SLIVAR.

az sem ga videl in se mi ni smilil, se mi ni smilil, ker se je
smehljal, videl sem ga, ko se je smehljal bolesti in skrbi, ko
se je smehljal po toliki Zalosti in joku.

Vsi so se jokali. Stara mati se je jokala, Zena, Sest otrok
je jokalo in jokal je sam gospodar.

»Kaj bo zdaj?“

Kakor brez glave je hodil okoli njiv in travnikov; ‘vse je
bilo v najlepSem cvetju in zelenju, vse se je svetlikalo v po-
mladnem solncu — zato mu je bilo $e tezje pri srcu, Se bolj
nejasno mu je brnelo v glavi, Se bolj ga je peklo v prsih.

Malo posestvo je imel ob Zeleznici, Zeni ga je kupil, a sam
je bil Zelezniski Cuvaj. S trudom in s skrbjo je zbiral krono
h kroni, da je kupil posestvo ob progi in ga obdeloval. — Ne,
obdelovala ga je Zena, pomagali so otroci — on jih je samo
gledal, ob progi je stal, zasenCil o¢i in mahal z bandercem
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v pozdrav. Gledal je na njive in travnike in zdelo se mu, da
je vse njegovo, vse, tudi naprej do reke, naprej do gozda. Zato
se ni mogel uveriti, da je res, kar je sliSal, se ni mogel uveriti,
da je res, kar je Cital. Kakor bi dal del svojega srca tem njivam,
s svojimi Zulji je kupil posestvice in tudi s svojo krvjo, s svojo
ljubeznijo ga je kupil.

Pa saj ni verjel! . . .

Tisti dan je prejel odlok, da je preme$cen. Cital je tiho,
Cital ‘na glas, Citala je Zena, ker je bilo tako pisano . . .

»1z sluzbenih ozirov premes¢am Ivana Slivarja . . .«
Tega ni verjel, ker sploh ni mogel verjeti.
»Sest otrok! — Ali ne vedo, da je plata premajhna za

vse. Ob posestvicu so se Ze preZivili, trdo sicer, a Ziveli so
vendar . . .“

Kakor brez glave je hodil okrog njiv; rad jih je imel kot
otroke. y

»In v Skrbino! — Ozka soteska zapira pogled na vse
strani, samo nebo se vidi, tisto modro nebo se vidi, niti solnce
hiSe ne obsije.

Mislil je Slivar in pri srcu mu je bilo tezko; na njive je
mislil, otroci so ga skrbeli.

»Kaj pa otroci? — Sami tudi ne bodo imeli solnca. — In
komu pustiti njive . . .«

Oglasil se je zvonec ob ¢uvajnici: mimo je moral priso-
pihati brzovlak.

Vzel je rdeCe banderce in se postavil ob tracnici. Zamig-
ljala so okna; Slivar je pozdravil.

»Za par dni!“ . . . si je mislil. Tisti dan so se mu zdeli
vsi potniki Zalostnj in potrti. Se strojevodji je rezala skrb na
Celo brazdo . . . Se kolesa so tisti dan zalostno pela, $¢ dim

je diSal po Zalosti.
»Janez, mu je rekla pri velerji Zena. ,Kaj, ko bi Zel

prosit! — Ko bi jim rekel: posestvo imam, ki me redi in me
placa, bi rekel. Otrok imam preve¢ — kaj so te krone za
druzino, bi rekel . . . Prosit pojdi.“

Slivar je Ze davno to mislil, a ni si upal izgovoriti, a Zenin
sklep je bil njegov sklep. PoloZil je Zlico na mizo, za njim so
odlagali Zlice otroci, le najmlajsi je vtaknil roko v mleko in lizal
prste.

»Tako bo najbolje, prosit pojdem. Otroke imam, njive
imam; vse bom povedal.“

Tisti vecer ni Sel po progi; pred ¢uvajnico je legel v travo
in mislil vse prek in sploh ni mislil.

Nad dolino je bila pomlad. Rahel 3epet je Sel &rez zelenje,
Ziv. vonj je visel v zraku, ki oprosti Cloveka vsega. Njive in
travniki so se kakor valovi dvigali v poltemi, kakor bi dihali
in vsrkovali pomladno Zivljenje. Akacije in jeseni so v dogledni
daljavi stali kot temno ozadje, kot ¢rne maroge kraj polsvetle
ravani.
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,In v Skrbini je zdaj $e sneg,“ je nevede vzdihnil Slivar.
,Prezebovali bomo.“

Skozi okno so prihajali glasovi; Zena je molila z naj-
mlaj§im vecerno molitev.

»Pojdmo spat,

z Bogom spat,

v sveto hiSo

prebivat . . .“

Slivar se je obrnil v travi; kakor bi ga nekaj sunilo, se
mu je zdelo.

»oveti kriz,

bozji kriz,

mene doli

polozi§ . . .“

Slivar je vstal, sklonil se neopaZeno in tiho pokleknil ob
oknu. V sobi je klecal na posteljici najmlajsi s sklenjenima ro-
Cicama kot droben angel¢ek in ponavljal.

»Tam je zlati ro¢; '

Jezus in Marija od pekla pro¢ . . .“

»Od pekla — pro¢ . . .«

»Kdo ga je videl ?
Z upognjenim hrbtom, na lice si je sam napisal krivdo, ki

je ni imel. .

,Njive imam, gospod, otroke imam . . . Zdaj Se izhajam,
prosim! — Pustite me na mestu, prosim! — Skrbina ni za me,
ni za moje otroke! — Stradali bi, prezebavali bi; Sest jih je,

prosim . . .“

Kdo ga je videl?

Prosnja je bila vsaka njegova beseda, Se njegova stopinja
je prosila in pogled je prosil . . .

Zacel je pri niZzjem uradniku, ker ni vedel, kdo najveC ukaze.

»Mi ni znano,“ je rekel uradnik ena. ,Ne vem,“ je rekel
uradnik dva. Uradnik tri je rekel: ,Ne morem ni¢ zato, pojdite
naprej !“ Mnogo je rekel uradnik tri.

»In Sel je naprej — in potrkal slednji¢ na zadnja vrata,
pravzaprav ni potrkal; sluga v uradnem jopicu ga je sprejel in
tudi sluga je hotel izvedeti zadevo natanctno. Ko sta stvar pre-
tresla, je sluga zmajal z glavo in uradno izjavil:

wliezko bo-.tu

Vendar ga je naznanil.

Vstopil je z zadnjim upanjem v srcu . . .

il bierad et

»Njive imam*, je zalel, ,gospod svétnik, prosim.“

»Kaj bi rad ?¢

Gospod je sedel v naslonjatu, a se ni ozrl, ampak kadil
in pisal.

»To sem prejel, gospod svétnik!“ Sluga ga je naudil.
Izvlekel je odlok iz Zepa.
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,Ze prav!“ je rekel ravnatelj. ,Kar preselite se!“

»Rad bi ostall“ se je izvilo Slivarju.

»9aj je pac isto; placa ista, stanovanje isto.“

»Njive imam, Zena jih ima . . .«

»Ravno radi njiv morate pro¢, ce jih imate; to je dokaz,
da zanemarjate sluzbo.“

»Ne, gospod, prosim, sluzbe pa ne.“ Sinila mu je misel
v glavo, ki ga je spekla. Ovadili so ga, si je mislil.

»Ne zanemarjam, kdor to trdi, laze.«

Ravnatelj pa je pogledal kakor ranjen gad in dvignil roko.

»Pojdite !

»Prosim, gospod svétnik, Se enkrat radi otrok, prosim.
V 3olo je dale¢ . . .«

Ravnatelj pa je Ze spet sedel in se sklanjal nad akti
in kadil.

»Pa grem . . .“ si je rekel Slivar, ko se je zavedel.

Stisnil se je v kot v gostilni in gledal skozi okno, gledal
v strop in bogve Se kam je gledal.

»Kakor psa me je odvrnil,“ si je mislil. ,Komu zdaj
njive 7 — In Se bolj se je stisnil v kot; hudodelec se je zdel
samemu sebi. Vsakdo — in deset potepuhov je sedelo prav .
pri_oknu in klelo — nihe jih ni zapazil — a v njega se je
vsakdo ozrl in bral na obrazu, da ga je ravnatelj zapodil, vsakdo,
a deset potepuhov ni gledal nihce . . . :

»Kakor psa . ..“ in z neko slastjo je ponavljal: ,Kakor
psa ik
»Pst, gospodje, tiho, tiho !“ je miril debeli krémar potepuhe.
»1iho ?“ se je osmelil eden. ,Res je; tem gospodom je
samo za naslove, a mi, mi se borimo za kruh in e ga ukra-
demo tam, kjer ga je prevet, smo kaznovani . . .

In zaklel je, da je res in nihée mu ni zameril. ,Nas pa
pustite pri miru . . .«

In osmelil se je drugi potepuh.

»Da, nas pustite pri miru !«

In zaklel je, da je to res in nadaljeval.

»Mi pa trpimo in delamo za druge in smo hlapci in klece-
plazimo in prosimo za kos kruha tiste, ki jim je samo do na-
slova. Mi ne smemo prositi, mi ne smemo krasti, ker smo niZje
vrste, a oni nas love, da zakrivajo sebe. Hlapci smo! . . .«

Krémar je spet oddrsal in ni jim rekel zalega, tudi po-
tepuhi niso ve¢ govorili glasno . . .

Slivar pa se je spet spomnil in se Se bolj stisnil v kot in
pil in 3epetal.

»Hlapci smo! — Kakor psa .. .«

Kdo ga je videl ?

*

»Kaj bi z njivami? — Samo trplienje je in davki so.
Toliko ti dam, ve¢ niso vredne . . .¢ In ponujali so mu
polovico.
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Tako je Sel od kmeta do kmeta, tako so odhajali od njega
kmet za kmetom in ponujali polovico. Povsod isto, vsak enako,
kakor bi bili zmenjeni.

A njemu ni kazalo drugace, kakor vse prodati in ker jih
je moral prodati, so mu ponujali pod ceno .

»Naj pa pusti, da mu osat zaraste njive,“ se je pridusil
Cibavs. ,Zlato je v njivah, kajpak .. .

»Sami cekini bi ne bili drazji, Slivar,“ je godrnjal Civ in
dvignil svojo leseno nogo. ,Pa imej jih, e jih ne da$.“

Ni kazalo drugace; prodal je in z njimi je prodal svoje
veselje in svojo jasno misel. ZaCutil je sedaj odvisnost od ljudi,
neprijetno Custvo hlapcevstva mu je ti§¢alo rame in prsi in roke.
Kar je bilo njegovega Se na svetu, $e to je izgubil.

Ponoci se je odpeljal na novo mesto, ker bi podnevi ne
mogel.

Na Skrbini je bil Slivarjev nov dom. Ker je bil mraz na
progi, je drugi dom bila Zganjarna. Nevede je zaSel v njo prvic,
nehote drugic, tretji¢, da se ogreje, da se pogovori, Cetrti¢ in
peti¢ ni imel ve¢ izgovora. Na Skrbini je bil Slivarjev nov dom
in po treh mesecih je postala Zganjarna. Cutil je, da mu Skoduje,
vedel je, da otroci stradajo in vsak dan je napravil trden sklep,
da ne pojde ve€ in vsak dan je Sel.

V soteski pa je bil mraz po zimi in otroci so stradali,
zena je jokala.

Uvidel je svojo pogubo in Se enkrat je Sel na ravnateljstvo.

»Ni mogoce sedaj; nered bi bil.“

Miaj$i uradnik je sedel na ravnateljskem stolu. ,Ni mo-
goCe! — Pa vendar placa je ze dovolj velika za druZino, samo
zapravljati se je ne sme . . .“

»A tam ni mogocle Ziveti; Sest nas je. Ko bi povi3ali
placo, prosim, gospod.“

»Razumete, Clovek boZji, da bi bil to nered; drugi so tudi
potrebni. Cemu pa Vas je toliko ?“

Slivar je $el in stopil iz jeze v krémo spet in pil in pil.

V kotu so igrali Stirje razcapani ljudje in na misel so prisle
Slivarju nehote spet besede: ,Hlapci smo, kleCeplazimo in pro-
simo.“

Slivar je pil in mislil nejasne, negotove misli in zato ker
so bile misli nejasne, je pil.

Proti veceru se je prigugal domov.

,Cemu pa Vas je toliko 2

V Cuvajnici- so jokali otroci, najmlajSi je bil z rocicama
okoli sebe in ihtel.

»Ne, ne moliti! Lacen!“

Zena je slonela na postelji in gledala skozi okno, stara
mati pa je teSila dete.

»Moli dete! — Kruhek spi.“

Slivar je stopil v sobo in se zasmejal.
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»Ti, Zena, koliko jih je pa! — Glej, vse polno . . . Cemu
jih je toliko? . . . Saj tu ni niti prostora zame . . .«

Obrnil se je, pograbil najmlajsega za lase.

»Kaksno Stevilko pa imas ti, aii si desetnik ?“

Zena mu je iztrgala dete, ki je trepetalo v zraku in ga
pahnila iz sobe.

»Janez !« :

Slivarju pa je vse vrelo po glavi. Po progi je $el in
zagledal bi¢ v Zganjarni. Jasnih misli je hotel in zato je stopil
v njo. Ob Zganju je zacutil ¢udno Zalost v srcu, preko prs ga
je Zgalo in tiSCalo in ga poniZevalo. Kakor bi mu sipal kdo
zerjavico na prsi, se mu je zdelo. To Zerjavico je gasil in pred
njim je vstajala vedno bolj jasna misel, vedno bolj natatno
je slisal.

»Progo razdenem; ali ni rekel, da se nocoj pelje mimo?*
In bil je preverjen, da je rekel.

Pred Zganjarno je nael lu¢, prizgal jo je in vedno bolj
se mu je zdela znana, dokler ni bil preprican, -da je njegova,
dokler se ni preveril, da je v sluzbi.

Postal je ob progi. Zvonec je v daljavi naznanjal vlak.
V glavi mu je vse brnelo. Zakaj ni ob Euvajnici? Odpuscen
bo — pognan po svetu. Spet se je spomnil besed potepuha.

»Hlapci smo in kleCeplazimo . . .*

Tistikrat je Slivar vzel debel kol in dleto, ki je lezalo ob
tiru in zacCel odvijati vijak in dvigati $ino . . .

Po dolini je Ze ropotal vlak . . .

V Slivarju je vse gorelo: dvoje Zarelih o¢i se je blizalo, i
kakor bi sesalo iz njega zadnjo zavest, tako Zivo so bile vprte
vanj . . .

Blazno se je nasmejal, prizgano lu¢ je dvignil visoko nad
glavo, sedel sredi $in in se smejal . . .

Po dolini je Ze ropotal vlak. . . .

Strojevodja je pravofasno 3e zapazil lué. Nasli so Sli-
varja, a ni bilo besede iz njega, le rezal se je izza belih zob
in rdecega, pijanega lica in smehljal . . .

JANKO DRN:
MATERI
Pa mirno sedim in mol¢im . . . In iznad grobov
Pred mano slike se vrstijo kot lahen zefir
kot tezka megla se topijo . gre piS vetrov,
v brezdanjo, temno dalj. Z njim sreca in mir.
Iz nje spet nove vstajajo, Kot tajen dih se mi zdi, da sli§im
spet nove se porajajo nje glas . . .

ozdavnihslepih-daeh® e, 3 < o5 " ae Sl et Siitie e s ST 0o
»Oh, mati, zakaj si $la od nas ?“

A vetri¢ ne zmeni se,
on gre naprej,

in s'ce je Zalostno
toZno kot prej.
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TONE RAKOVCAN:

SLOVO.
Dekle, dekle, delaj Sopek Ce na prsih nagelj zvene
z nagelja nocoj skrbnd, bo povedalo srce,
tam cez hrib vecer prihaja, da je v vasi okno prazno,
za velerom gre slovo. izba prazna je, dekle . . .
Delaj Sopek za v tujino Delaj, delaj, dekle, Sopek
z njim spomin na pot mi daj — z nagelja nocoj skrbng,
bogve bo Se nagelj v oknu, tam cez hrib vecer prihaja —
ko se vrnem spet nekdaj. v jutro tu me ve¢ ne bo.

ooo
Dr. IVAN LAH:

! DEKLA.

enske v kuhinji so se Cudile. Debela kuharica se je zado-

voljno smejala, pomivalka se je ozirala zamiSljeno skozi

okno. Kdo bi si bil mislil. In vendar ni bilo ni¢ nenavad-
nega. Vsem se je tako zdelo, in so se vendar Cudile.

V gostilni so imeli deklo. Bila je dolga, visoka, nerodna.
Imela je majhne sive o¢i in pust, brezizrazen obraz. Toda bila
je marljiva in hi$ni gospodinji je bila po volji. Vstajala je zgo-
daj zjutraj in je pospravljala po vseh prostorih; po dnevi je
stregla gostom v kmecki sobi; zvecer je delala do zadnjega in
je mirno odSla spat. Komaj so cutili, da je pri hiSi in je za-
legla za vec ljudij.

Le v&asih zveler je priSel v gostilno bled, suh Clovek z ve-
likimi kodrastimi lasmi. Nikoli ni Sel v gosposko sobo; ostal
je v kotu v kmecki sobi. Takrat je bila dekla kakor izpreme-
njena; obraz je bil rdel, oCi so se svetile, roke so se ji tresle.
Izpregovorila je z njim nekaj besedi, postala je Z njim v veZi
par trenutkov, predno je od$el in ga je spremila do vrat. Takrat
so vselej mnogo govorile Zenske v kuhinji in so se na glas
smejale.

Tako je priSla zima, ko je nastal zunaj v parkih in na uli-
cah mraz. Takrat je prihajal bledi ¢lovek vsak vecer; sedel je
v kotu in je gledal predse z velikimi zamiSljenimi o¢mi. Vedeli
so o njem, da je muzikant in da igra v predmestnih gostilnah.
Bil je zanemarjen in slabo oblecen. Takrat so priSle Zenske na
sled celi zgodbi. Dekla je ljubila muzikanta in mu je dajala de-
nar. Ko je bil lacen in raztrgan, je priSel k nji in ga je nasitila
in oblekla. Kdo ve, kod se je potem vlacil cele noci in kod je
popival po dnevi. Neko¢ je dekla prosila pomivalko, naj ji po-
sodi dve kroni. Ni imela ve¢ denarja. Pomivalka ji ni hotela
posoditi in ji je ocitala, da je nespametna, ker daje denar ¢lo-
veku, ki popiva bogve kje z drugimi Zenskami. Dekla je cel ve-
Cer jokala.

Neko¢ zvecer so videle Zenske, kako je stala dekla z mu-
zikantom na dvori§¢u. Stala sta v kotu in on ji je pretil. Iztrgala
se mu je in je zbezala preko dvoriica. Sel je za njo in je zalo-
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putnil vrata, da so z vso silo priletele v njen hrbet. Toda drugi
veCer je zopet priSel, vsedel se je v kot in dekla mu je stregla,
kakor vselej.

ZveCer je dekla izroCala gospej denar in je manjkalo za
eno vecerjo.

»Nekdo mi je ostal dolzen,“ je rekla dekla, ,placala bom
jaz od svoje place.“ Roka se ji je tresla in vsa je prebledela.

Takrat jo je gospa pogledala:

»Vse vem,“ je rekla, ,ni treba prikrivati. Ne maram takih
ljudij v hisi. Tudi ne pustim, da bi ti raztepala z denarjem. Fa-
lot je, ki te zlorablja.“

Od takrat ni bilo muzikanta ve¢ v hi$o.

Cez teden je prinesel pismono$a denar z nakaznico, ker ni
mogel najti osebe, ki ji je bil denar poslan. Dekla je bila poslala
muzikantu denar.

Takrat se je gospa razjezila. Poklicala je deklo in ji je
odpovedala sluzbo.

Prvi¢ se je takrat ponosno vspela nerodna postava, sive
oCi so zasijale na praznem obrazu in kakor iz neznanih globo-
Cin se je iztrgal stavek: ,Grem, kajti v tej hisi ste ljudje brez
srca.”

Drugi dan je odsla.

Zenske v kuhinji so se Cudile. Debela kuharica se je za-
dovoljno smejala, pomivalka pa je zamisljeno gledala skozi okno.

%@

Malenkost. Zanj je prevec . . .

»Pesam, hudo peSam, g. zdravnik. »Ali, mama, ti me pretepas tako
Pred v&erajSnjem sem Se izpil 21 hudo kakor ateka, imej vendar na
vrékov piva, a vCera jih nisem mogel mislih razliko starosti!*
izpiti ve¢ kakor 18.“

376



<24 COSPODARJE IN GOSPODINJE

25

Cvetlitni lonci morajo biti od znotraj in od zunaj po-
polnoma (isti, predno presadi$ rastlino vanje. Treba jih je okr-
taCiti s sodo in dobro oplahniti. Pa tudi pozneje pazi, da bo
lonec od zunaj vedno ¢ist. Operi ga vsak teden vsaj enkrat, da
se odstrani vsa nesnaga in plesnjivost, ki zamasi one fine luk-
njice v lonCevini, ki so potrebne, da se zemlja prezraci. V por-
celanastih loncih cvetlice ne uspevajo, ker so premalo porozni.

*

Kadar otresa$§ sadje, pazi, da ne bo§ poskodoval drevesa
in polomil vej. Drevo se je dosti natrudilo, da ti je rodilo sad
in ti za zahvalo ne sme$ polomiti z okle$¢ki in palicami.
Drevo pocasi raste in predno se nadomeste polomliene veje,
treba drevo veckrat ve¢ let. Sadjerejci navadno sadje prehitro
pobirajo. Ce obere§ drevo ze v septembru, ti sadje ne bo dolgo
drzalo, kmalo bo povenelo in gnilo. Ampak tudi nehati se ne
sme predolgo; sadje, ki ¢ez Cas visi na vejah, postane grobega
okusa, slamasto in trdo. Sadje obiraj z roko ali pa s posebnim
orodjem, drog in poleno nista za ta posel. Poskodoval bo$
drevo in sad. NatolCena jabolka ali hruske se ne drze dolgo.

e drevo ni posebno plemenite vrste in se obiranje ne izplaca,
pogrni okolo debla vsaj riuhe, da se sadje preve¢ ne otolce od
padca; tudi ne stresi vse naenkrat, ampak velkrat in vselej
posebej poberi sadje, da se ne poskoduje enp od drugega.

*

Gospodinja je vselej Zalostna, kadar se polije beli, morda
novi mizni prt z rde¢im vinom. Res je proti tem grdim made-
zem vec¢ sredstev: sol, kislo mleko, citronova kiselina, klor itd.
madeZz se res odstrani ali poSkoduje se zraven tudi tkanina,
tako da je Skoda Se ve€ja. Najbolj$i je ta naéin: poloZi platno
z madeZem, kolikor najprej more§, v kipe¢o vodo in pusti ne-
koliko minut prekipeti, pa bo madez izginil.

*

Blizu San Franciska v Ameriki se nahaja mesto Petaluma,
ki bi se lahko imenovalo tudi Kokosje mesto. Okoli naokoli so
hribje, dolino pa deli reka. Podnebje je milo in ugodno. In
v tej dolini so same kokoSje farme. Na nekterih farmah imajo
po desettisoC, da tudi Cez Stiridesettiso¢ kokoSij. Perutnina sme
prosto hoditi okrog, ima pa tudi dovelj li¢nih lesenih hiSic, da
se skrije pred slabim vremenom in pred ropnimi pticami, ki jih
je v onem kraju zelo mnogo. Vsak teden se hiSice skrbno
ocistijo, tla pa posipajo s peskom in zgaSenim vapnom. Devet-
deset odstotkov teh farm goji kokos$i glavno zaradi jajec, v teh
imajo prednost livomeske in ¢rne minorka-kokosi. V ostalih
farmah gojijo perutnino zaradi mesa in piS¢ancev. V eni od njih
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se vsake ftri tedne nasadi 60.000 jajec v dotiCne aparate za
lego. Lani so prodali samo iz te farme Cez C(tiristotiso¢ pi-
S¢ancev. Nektere farme gojijo samo posebno redke in plemenite
kokoSje vrste ter docilijo s svojo perutnino izvanredno visoke
cene. Za par se je placalo tudi Ze tiso¢petsto dolarjev, naravnost
amerikansko visoka cena. Na farmah so zaposlene skoro brez
izjeme le Zenske in tudi lastnice so velinoma Zenske.

*

Jetika je zelo nalezliiva bolezen, to ve danes Ze vsak
otrok in vendar se ljudje tako malo ¢uvajo pred njo. Slovani
smo sploh vsi ve¢ ali manj fatalisti in mi Slovenci posebno
radi skomignemo z ramami, ¢e$ ,sojeno.“ Ampak pameten
¢lovek ve, da ni vse ,sojeno“ in se bo ogibal gmotne in telesne
Skode, kolikor je le v njegovi modci. Lenuhu in zapravljivcu ni
»S0jeno,“ da bi bil bogat, nemarnezu in pijancu ne, da bo zdrav
in Cvrst in da bo dolgo Zivel. Res je marsikaj odvisno tudi od
sluaja, ampak razumen cClovek ne bo cakal na slepo sreco,
delal bo in varCeval in se varoval nesreCe. Samo nespametneZ
se trka na prsa in se baha, da njemu ne $kodi ni¢. Ampak
vsak lonec se enkrat ubije in kdor se v nevarnost podaja, bo
v nji poginil. Taka je tudi z jetiko. Pazi se pred njo. Ni treba,
da se ogne$ jeticnemu Cloveku na klafter dale¢, ampak poljub-
liaj ga tudi nikar. Ce Zivi§ z bolnikom pod eno streho, ga lepo
poduci, naj ne pljuje po tleh. Pljunek se posu$i in bacili se
s prahom vzdignejo v zrak in okuZijo druge zdrave ljudi. Ce
sam nisi ravno trdnega zdravja in pokasljavas, je tvoja dolZnost,
da ¢uva$ ne le sebe, ampak tudi druge ljudi. Ce imas ‘otroke,
ne poljubuj jih na usta, zakaj bi jih okuZeval brez potrebe.
Tebi ne bo boljse, ¢etudi obolijo vsi, ki so okrog tebe. Pripeti
se pa tudi lahko, da tvoja narava bolezen zmaga in preboli, da
ozdravi$, a tisti, ki si jih okuzil s svojo nemarnostjo, hirajo in
umrjejo, da pokopa$ Zeno ali otroka, ki so nalezli bolezen od
tebe. Bog je dal Cloveku pamet, da se ve varovati zlega. Ce
kaslja$, pljuvaj v posodo, v kteri je voda in ¢e da$ malo karbola
notri, bo Se boljse; ¢e kiha$, drzi robec pred obrazom, slin ne
poziraj, ker bi mogel dobiti poleg pljune jetike e <revno
jetiko. Pij vedno iz enega kozarca in ne pusti da bi drugi
jedli s tvojo Zlico. Tvoje perilo naj se posebej pere, tvoji
Zepni robci naj se ne valjajo okrog in ne meSajo z drugim
perilom. Posebno na otroke pazi, ne pu$Caj jih spati v tvoji
postelji in ¢e je mogocle, naj ne bodo niti po dnevi niti po noci
v tvoji sobi. Tvoja najsvetejSa dolZnost je, da jih varuje$ vsega
hudega in bdi§ v prvi vrsti nad njihovim zdraviem. Ce za&ne$
kasljati in slabeti, pojdi k zdravniku in posluSaj njegov svet, jej
mnogo in krepko hrano: meso, mnogo mleka. V zacetku se
lahko brez velikega truda reS$i§ bolezni, seveda, ¢e so Ze vsa
pljuCa inficirana, je tudi najskrbnejSe zdravlienje zastonj in pre-
kasno.
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Kdor misli zidati hiSo, naj dobro prevdari, kam jo bo
postavil. Tlo ne sme biti moCvirno in podajno; bolje je zidati
malo v bregu, kakor doli v dolini. Za zidanje je treba rabiti
dober materijal, da bo stavba trpezna. HiSo obrni tako, da
bodo gledala okna proti jugu ali jugovzhodu; pazi tudi na
veter in burjo, da se ti ne bo zaganjala po zimi naravnost
v vezo. Jamo za gnoj izkopaj izza hiSe, da ti ne bo smrad
nadleZen in da ti gnojnica ne more kvariti vode iz studenca ali
vodnjaka. Pobrigaj se za klet, hiSa bo bolj topla in suha, tudi

je tezavno brez kleti. 5

Kdor hoce imeti drugo leto dobra in lepa jabolka, naj po
zimi jablani veCkrat pognoji z gnojnico, ampak ne preblizu debla.
Precej dalec, kolikor je pa¢ krona velika, naj izkoplje luknje in
veCkrat zalije z gnojnico. Luknje je treba vselej zopet pokriti.
Tudi tomaZeva Zlindra, vapno in kajnit so dobra gnojila za ja-

blane. =

Nekteri angleSki in ogrski kmetje ne su$ijo sena za domaco
potrebo, kakor pri nas. Travo spravijo $e mokro, takoj ko jo
pokose, zloZijo jo na voz pa z njo pod su$o, kjer jo $e dobro
pokrijejo z raznimi plahtami, da ne more zrak notri. Po zimi
krmijo potem s to travo, ki je baje sveza, kakor da bi jo ta ¢as
pokosili. Tudi odpadke od_koruze, repe in pese spravljajo na
ta nacin: Poskusiti ne velja®dosti, pa bi kak3en gospodar lahko
tvegal kakSen cent trave za tak poskus, ki bi, e se obnese, pri-
hranil kmetu mnogo dela.

Toplina hleva je velikega pomena za zdravie naSe Zi-
vine. Premrzli hlevi so $kodljivi, blago ostane suho in podvrZeno
boleznim in prehlajenju. Enako pa tudi prevro¢i hlevi niso naj-
boljSi. Zivina postane obCutljiva, zrak se prej pokvari itd. Vsak
SolarCek se uCi Ze v Soli, kaj je toplomer, pa bi ga moral imeti
tudi kmet. Za konje in govejo Zivino je najboljSa toplina 10—14° R,
ali 15° Celsija. Kobile, Zrebci, krave in teleta potrebujejo veéjo
toplino in so_bolj oblutljivi za mraz. PrevroC seveda naj hlev
tudi ne bo. Zivina s tezavo in prehitro diha, poti se in shujsa.
Za presiCe je potrebna temperatura od 10—12° Reumirja. Ce je
hlev velik, glav pa malo, je treba nametati slame v staje in pod
streho. Tudi stljati je treba dobro, da Zivina ne prezeba.

*

Kopita Zrebcev je treba veckrat pazljivo pregledati in Ce je

potrebno peljati jih k dobremu podkovaskemu mojstru, da jim

kopita uredi in obreZe. &

Mileko z medom je zelo zdravo in posebno slabokrvni
ljudje bi morali to zavZivati vsak dan. — Kadar si kdo odrgne
kozZo ali sploh rani, naj si dotino mesto dobro opere in namaze
potem z beljankom. Beljanek se strdne in hrani rano pred pra-
hom in drugo nesnago. :
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Zamazano, posebno pa
mastno in zakajeno posodje
se kaj lahko ocisti z Zaga-
njem in starim zmeckanim pa-
pirjem. Na dezeli, kjer se po-
mije rabijo v hrano preSi¢em,
bi se moralo sploh bolj pa-
ziti, da ne ostanejo vse saje
na loncih, ko jih vtakne$ v vodo
za pomivanje ; ne le, da na ta
nacin ne bo$ posodja nikoli
posteno oprala, tudi pomije
ne bodo prida.

*

Sladkor je jako hranilen.
Neki francoski ucenjak je do-
kazal, da 176 gramov slad-
korja odtvega v hranilni vred-
nosti 730 gramov najboljSega
mesa. Sladkor je lahko pre-
bavljiv, pa ga zato zdravniki
sploh priporocajo vecjim otro-
kom in bolnikom. Seveda ni
tr@a hrustati sladkorja kar
v kosih, boljse je, e ga po-
meSas v jed, Ce daS bolniku
kuhanega sadja, posipanega
s sladkorjem, otrokom sladke
mocne jedi. Debeli ljudje pa
naj se sladkorja ogibljejo, ker
dela mast.

OGLASI.

' == K Stevilki za mesec januar
prilozimo za vse naSe ljube odje-
malce zopet prakti¢ni zapisnik in
stenski koledarcek, od katerega vam
danes kazemo slike. Slikarskega
dela so se udelezili sloveli ceski
umetniki: gg. Englmiiller, Kalvoda,
Radimsky in Ulman. Omenili jih Se
bomo natan¢neje. Opozarjamo pa
Ze zdaj na sledeco stvar: S Stevilko
ysDomacega Prijatelja“ za mesec
januar vsakdo dobi omenjeni pri-
logi. Ako bo zavoj odprt in kole-
darja v njem ne bo, potem ne sprej-
mite poSiljatve ter recite pismo-
/| noSu: ,Ne sprejemam, ker manjka

Sy koledar ali zapisnik.* Gg. uditelji
S \sp zapisnik Ze prejeli, tako da dobé

Na§ koledar za leto 1913, "'- Zd%l samo Se koledarcek.
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iz navade — o tem,
kako se pripravlja kruh,
gotovo Se niste pre-
misljevali, Ceravno je
kruh vsak dan na Vasi
mizi. Ravno toliko za-
upajte tudi nasSim iz-
delkom. Bas v kemié-
nem laboratoriju pro-
sim za tako zaupanje,
ker pri tem izprehodu
ho¢em Vas prepricati,
da jaz sem v tem oziru
neizmerno vesten in
natancen. Uvidite, da
skrbim vselej za po-
polno snago.

Poleg laboratorija st o
vidite postranske stop- Delavnica za goréico.
nice, ki peljajo v nase
Stirnadstropne zgradbe. Na levo v pritli¢ju je perilnica, kopalnica za
moske delavce in umivalnica za umivanje posode iz sosednje pekar-
ne za oblate, kakor jo gledate v tlorisu.

V pekarijo stopimo iz glavnega hodi$¢a, ki se razdeljuje na dvoje enako
hodi$¢e. Na levo siran peljajo stopnice v pisarno, na desno pa v delavnice.
Delavnica za oblale sama je Ze toli vredna, da jo natanCneje opisem. Do-
loCena je za §tiri peci po 60 kleSc¢ah, torej skup 240 kleS¢, katerim je kos
24 delavk. Deset kle3¢ se vselej giblje na vencu, ki se vrti. Preden se
enkrat zavrti na okrog, je oblat upecen.

Na tlorisu vidite tudi postransko kurilno hodisc¢e, od katerega se kuri
v pedeh. S tem se prepreci popolnoma, da prah od premoga in pepel ne
onesnazita delavnice za oblate.

Pisarna I.



Zdaj je popolno-
m2 napravljena Sele
prva pec, poleg nje se
nahajajo druge. Za-
Casno imamo tu pel
iz stare delavnice za
oblate, potem pa tudi
angleski plinov stroj,
ki peCe oblate C<cisto
avtomati¢no, ne da bi
se jih dotaknila ¢love-
$ka roka. Blagovolite
le pogledati, kako se
izdelujejo  masleni o-
blati. Prosim, le po-
skusite. Maslenka je
sicer prav izyrstna,
kadar jo Vi dobite v
Pisarna za pisalne stroje. roke, a kadar jo do-

bite Se toplo na-
ravnost z ognjisca, po-
tem je zares izbrana
slascica.

Delavnica za obla-
te je obrnjena proti
severu, v sen¢nat dre-
vored, ima izvrstno le-
go, tako da zdaj ni
V njej one neznosne
vroCine, vsled katere
so toli trpele delavke
v stari pekarni.

Na dvorisce, ka-
dar se vrnemo k vhodu,
se iztekajo vrata od
drugih delavnic. Prva
delavnica se rabi za
izdelovanje juhinih
pridatkov, tik nje
je delavnica za juhine
xonzerve. Podajmo se
sSe v pritli¢je in oglejmo si poSto, ki meji s prejSnjimi prostori. Tukaj

Re.isiratura.

Uradnistvo.



Prebiralnica.

imamo Ze vec let podruznico postnega urada Praga 23, ki jo vodi visji postni
uradnik s tremi nizjimi poStnimi uradniki in s tremi usluzbenci. Ta postni urad
sprejema izkljuCno le nase posiljatve, ki jih odpravljamo vsak dan do 1500
komadov. Vrecice z Vydrovko prihajajo v uradne prostore naravnost iz de-
lavnice preko dvoriSta s pomocjo elevatorja (na sliki ga vidite) in po pri-
prostem zlebiCku se speljajo na manipu'acijsko mizo, tam se na nje prilepi
pmarsruta“, (belezka za odpravo, ki jo zapazite na vsaki poStni posiljatvi),
potem se nakladajo na postni voz, ki posiljatve spravi na osrednji praski
kolodvor. Do desetkrat na dan vozi od nas po$tni voz na kolodvor.

Zraven poSte je Se delavnica za gorcico. Tukaj vidite valjast mlin-
Cek, ki jo najpoprej zmelje, potem lescni rezervoar z mesalom, kjer se
gorCica meSa z drugimi pridevki, odtod pa polagoma tece v mlin, kjer se
fino razmelje. Tako je s francosko gorlico; kremska gorCica se izdel: je iz
gorciCne zmesi in v postranskem stroju se dogotovi.

Tako smo prehodili prostore v pritli¢ju v prvem oddelku tovarniskih
zgradb. V prvem nadstropju juznega prizidka je pisarna, tik nje pa moja

Ekspedicija. Mizarnica.



pisarna. Uradni$ka ve-
lika pisarna je tako
dolga, da moram na-
praviti skoz njo 70 ko-
rakov, ako hoc¢em brez
telefona govoriti z g.
ravnateljem Karasom.
Z upravo racunarskih
prostorov noc¢em \Vas
dolgocasiti. A tam bi
lahko nasli oddelek,
kjer je zapisano v knji-
gah VasSe ime. Vsaka
pizalna miza ima svojo
Stevilko in tablico z za-
Cetnimi ¢rkami po abe-
cedi.

i Takih pisalnih miz
. je tukaj nad 70 in pri
IL. dvoriste (elevator). vseh pisejo skoro sa-
me zenske. Za pisalne
stroje je dolocena druga, manjS$a soba, ki bi drugae z ropotom motili
uradnice pri delu. V tej manjii sobi so tudi skrinje za registraturo.

Nad veliko pisarno je skladisCe papirja, Skatljic in sploh vsakovrstne
papirne robe. Oddeljena registratura s svojim predalc¢ki je nekoliko
podobna mali opekarni. Tukaj Vam je nakopieno raznih dopisov in doku-
mentov na tisoCe in tisoCe, da je groza, a vse je v najlepSem redu. Tukaj
Vam lahko takoj poiS¢emo vse VaSe narolilne dopise in listke od Vasih
poStnih nakaznic ali ¢ekov poStne hranilnice.

Iz hodi$¢a, kjer se naha’a priprava, s pomocjo katere se ljudje lahko
dvigajo v viSje nadstropje, stopimo v ekspedicijo, kakor jo kaZze priloZena
slika. Ako se vrnemo nazaj na hodisCe, potem se podamo v prvem nad-
stropju, nad pekarno v delavnico za ,Vydrovko“. Dovolite, da Vam ne-

Delavnica za Sumec¢e bonbone.



koliko opisem, kako
se ,Vydrovka“ pride-
luje. Ta zgradba meji
s prazilnico, odkoderse
spravlja praZena kava
s pomocjo transpor-
terja v tretje nadstrop-
je. Tam se precisti
v strojih ter pada v
rezervoare, ki merijo
dva vagona. Odtod se
blago razpeljava v raz-
ne stroje,” kjer se Se
izbira prezgano zrnje,
jeCmen, kamencki,
sploh tedaj nepotrebne
primesi, katerih niti
najpopolnejsi stroji ni-
so mogli iztrebiti.
Izbrano prazeno
Zito se  nasipava na

Delavnica za juhine konzerve.

avtomati¢no vago, pri kateri je
samo ena delavka. Ta drzi vre-
¢ico pod sipalnim Zlebi¢kom
in Zitna kava je navagana,
tako da jo je treba za odpravo
samo Se spraviti v papirnat za-
voj, ki ima nalepljen naslov. Ka-
dar se vrelica zaveZe, zatisne
se za Spago doloceni naslov od-
jemalcev, vrelica se potisne
h kraju elevatorja in manipula-
cija je dovrSena. Na drugem
kraju sprejemajo blago Ze postni
uradniki. Obzalujem, ako se
véasi potoma do Vas tudi toliko
ne skrbi za nase blago. Na
postnih in Zelezniskih postajah

- 4 se ravna vcasi s poslanimi za-
.« Delavnica za Buhtin. vitki jako povr$no’in. malomarno.

Morebiti dobite vcasi
posiljatev z raztrganim
papirjem, Ceravno ra-
bimo za ovijanje vre-
¢ic precej mocan papir.
BoljSega papirja sploh
ni mogoce kupiti, dru-
gaCe bi si ga gotovo
pribavili, da naSo kavo
dobite v roke tako ci-
sto in nepokvarjeno,
kakor smo jo mi od-
dali na poSto.

Enako velika de-
lavnica je eno nad-
stropje visje, v tej iz-
deluyjemo Sumece
bonbone. SlikaVam
pove in razlozi vec,
kakor moremo opisati
z besedo. Sumeci bon-
boni so zelo priljubljen izdelek. Iz teh bonbonov napravite jako osveZujoco
in zdravo limonado. Lahko Vas zagotovim, da v teh Sumecih bonbonih

Sivalnica za vredica.



Prerez mlina za otrosko moko.

ni nicesar, kar bi se jim moglo o itati.
— Sumeci bonboni se najpoprej pre-
iskujejo v kemicnem laboratoriju, to
pa ze zavoljo tega, ker se v trgovinah
nabhajajo tudi taki izdelki, ki se ne
viemajo z uzitninskim zakonom.

V stari tovarni so Se delavnice,
v katerih se dogotavljajo juhine kon-
zerve, delavnica za ,Buhtin“, pro-
stori, v katerih se Sivajo platnene
vreCice in preskrbujejo s tiskom. Ako
bi Vam pisal o ,Buhtinu“ in juhinih
konzervah, potem bi to pomenilo ravno
toliko, kakor nositi vodo v Savo ali
kamenje na Kras. Skoro v vsaki Stevilki
se govori o teh izdelkih, v vsaki Ste-
vilki so o njih priznanja in pohvalna
pisma od nasih odjemalcev. Mar dvo-
mite, ali so dobri? Poskusite jih samo,
vsi so na najboljSem glasu, kar izpri-
Cuje tudi dejstvo, da jih razpeavamo
tako mnozino. Z Buhtinom napravi
kuharica izvrstne, diSeCe buhteljne in
potice, naSe juhine konzerve pa po-
menijo neizmerno olajSavo za kuha-
rice, to mi lahko verujete. Tretje nad-
stropje se rabi popolnoma za knjiz-
nico, kjer bodo stroji za odpravo
nasih Casnikov, potem tudi stroji za
rezanje papirja in njegovo upravo.

Ob voglu severne zgradbe na desno je mlin za otrosko moko. Dve
valjasti klopi prirejata in meljeta snovi, ki tako ugajajo naSim najmanjSim
Vydrovéanom. Moka pada v moc¢nato tresilno napravo in odtod, ko se je vrnila
v mlin nerazmleta debela moka, se nahira v nasipalnicah za daliSe mesanje in
polnenje. Mlin se potem takem nahaja v treh nadstropjih. Ta mlin ne zahteva

od Vas, da ga priStevate k ve-
lemlinom, a ta mlin pripravlja
sladko hrano, diSec zZiveZz za
12000 otrok, ki so socasino
prikrmljevani z otroSko moko.
Sedanja velika in moderna
uprava naSega mlina nam
olajSuje in omogocuje dclo,
kateremn poprej nismo bili
kos. Otroska moka je za-
slovela v druzinah. Samo ob
sebi se razume, da so nam
matere s svojimi priporocili
veliko pripomogle do tega,
da sc je otroSka moka udo-
macila v vseh rodbinah, kjer
so dojencki, tudi v nepre-
moznih druzinah, povsod se
je priljubila, povsod je imela
vspeh, a k temu je dalje pri-
pomogla tudi njena izvrstna,
nedoseZzna kakovost in zmer-
na cena. Ne morem zatajili
veselja nad tem svojim uspe-
hom, ker mi je ravino otroska
moka pridobivala nove od-
jemalce tudi za druge moje
izdelke, in to vsled odkrito-
sréne hvaleZnosti. Hvaleznost

Stroji i1 mesalnice.



in naklonjenost mojih cenje-
nih odjenfalcev pa je za me
kapital, ki mi nese ravno pri
teh izdelkih toliko ve¢, koli-
kor manj mi nese otroska
moka. To prizna tudi ¢lovek,
ki ni strokovnjak, ko primerja
druge konkurencne otroSke
moke, ki so trikrat tako
drage, kakor je nasa moka,
ki se vsled svoje nizke cene
lahko porablja tudi tam, kjer
ni posebnega premozenja.
OtroSka moka je statisticno
najbolj potrebna hrana za
dojencke, kajti veliko je ta-
kih mater, ki morajo pri raz-
nem delu v€asi ves bozji dan
ostati izven hise, dojencki pa
bi med tem stradali in peSali.

Ne vem, ali ste toli po-
trpezljivi, da me spremljate
korak za korakom po vseh
prostorih in oddelkih, kamor
bi Vas peljal Se rad. Zato
Vas tudi nofem dolgocasiti
z dolgimi opisi. Slike, ki so
tu uvrscene, morebiti bodo

Oddelek Cistilnice (separatorii in trijerji).

Vas kratkoCasneje spremljale, za to jim tudi prepuséam ved prostora.
Dozdaj smo pregledali skoro vse prostore, ki se nahajajo v zgradbah
na vzhodni strani tlorisa. V drugem oddelku so izklju¢no le prazilnice
za ,Vydrovko“. Poglejte le zopet na naért tovarne! Prazilnica je tu naj-
velji prostor, ki meri 42 m. Na sliki se kaZe prazilnica jako lepo, Ceravno

Prazilnica.



so v njej doslej ume-
SCeni Se stari in po-
skusni prazilni stroji.
Dolgo let se Ze bavim
z idealom, da napra-
vim tak prazilni stroj,
ki bi ugajal v vsakem
oziru. Ze Stirkrat sem
poskusilin potrosil ve-
liko denarja za poskus-
ne prazilne stroje, a
nisem bil Se nikdar
zadovoljen z izidom.
Pozabil sem na stro-
Ske, toda svojo priljub-
lieno misel gojim ve-
dno in upam jo sre¢no
ozivotvoriti. Morebiti
ob Casu, ko bote brali
te-le vrstice, bom po-
skusal Ze z modelom
§t. 5, ki se razlikuje
po svoji sestavi od
nemskih tipov in obeta
sreCen izid, kar me
veseli tem bolj, ker je
ta umotvor iz CeSke

tovarne. .
- Pricel sem z opi-
Razgled s stolpa na vzhod. sovanjem prazilnice,

toda od konca, zdaj pa
naznalim proceduro, kako se ravna z Zitom do cCasa, ko je iz njega na-
pravljena Zzitna kava.

Kotlarna.



V ospredju prazil-
nice je Cistilnica.
V' pritli¢ju se sklada
Zito ter se siplje v od-
prtino, skoz Kkatero
se s pomocjo stroja
potegne v prvo nad-
stropje, kjer se na-
haja stroj, tako ime-
novani ,motak“ t. j.
»trijer, s pomocjo ka-
terega se iztrebi iz Zita
vsa nesnaga, prah, sla-
ma, pleve, kamencki
itd. Precis¢eno zito
pada skoz avtomati¢no
vago zopet v pritlicje
v veliki naduvalnik,
odkod se po eleva-
torju spravlja v Cistilno
napravo, kjer se S3e
avtomati¢no izloéi iz
Zita slabse zrnje in
druge nepotrebne pri-
mesi.

Cisto Zito se po-
tem spravi v kartacni-
co, kjer se Se popol-
noma otre od praha
in s tem je delo go-
tovo. Cistilnica je na-

Razgled s stolpa na zahodno stran.

pravljena tako, da se v njej ocisti 300 metr. stotov na dan. Cisto Zito se

Prostor za stroje.



1a to spravlja v ,silo“.
Silo je angleska be-
seda, ki pomeri velike
kamre, kakcr jih mi
imamo. Visoki stolp,
kakor ga vidite na sliki,
je napravijen ves iz
zeleznega betona, to-
rej je zlit. Zlita je tudi
streha.

Zgradba sila je
bila jako zanimiva, to
pa za to, ker nam po-
nuja dokaz o moznosti
yodlijanja“ v obliko
kakrsne koli zgradbe.

Novi stropi v to-
varni so enako naprav-
ljeni. Zato bote opazili

v delavnicah pri stro-
pu tramovje, bruna, ki
SO v resnici iz Zelez-
nega betona ter nesejo
strop.

Silo ima devet ka-
mer, v katere gre 100
vagonov zita. Visoko
je 26 metrov in iz pri-
tlicja pelja do njega
110 stopnic. Pod streho
je osrednje razdelje-
vanje zita v poljubno
kamro. Tam je Zzito
nasipano na kup, rekel
bi kakor v kovcegu,
ne pa kakor v Zitnici.
Da se ne pokvari, pre- :
sipava se venomer iz Shramba za Zito.
druge kamre v drugo.

Raz tega stolpastega sila je krasen razgled ¢rez celo Prago in dalel [na
okoli. Prilozene slike Vam
kazelo, kako izgleda tovarna
na vzhodni in zahodni strani.

S tem smo opisali ¢istil-
nico in zitno silo. Ako ho-
¢emo zito obdelati, kakor je
treba za kavo, puscamo ali
sipljemo ga v cev, katera ga
odpelja v ,Zitnjak“, ki se na-
haja nad gumnom. Ta ima
dve nadstropji. Na gum-
nis¢u so veliki zelezni nadu-
valniki, v katere gre 200 metr.
stotov zita. Zito se v njih
pepolnoma opere in konéno
na gumnih presusi. Z gumna
se vozi Zito Ze za prazenje.
Poskus z novimi prazi'i sc
ie posrecil, za to se Zilo na-
sipava aviomaticno.

lz prazilnice pridemo
v kotlarno, kjer sta po-
stavijena dva plamenceva

lovarna v Dourovizi.



kotla. Tik tega prostora je prostor za stroje. Novi parni stroj je za
100 konjskih moci in goni ves mehanizem v tovarni.

Manjse stroje gonijo elektriCni motori, ki jih napaja generator v stro-
jarni. Za generatorjem je dinamo, ki razsvet-
luje vse prostore. Za sluaj poskodovanja
nasih strojev in za delno noc¢no sluzho je nasa
nape'jiava zdruZena s tokom mestne praske
elektrarne. V strojarni je tudi parni motor
starejSega zistema, ako bi se slucajno pokvaril
glavni stroj. Tudi izvirni stroj se 4 konjskimi
silami se tukaj Se nahaja, s tem sem zacel
»Vydrovko“ izdelovati. Vse to je gotovo za-
nimiva retrospektiva. O tem, kako se spravlja
prazena kava na nabiralnike, sem Ze govoril.

Ako odidemo iz praZilnice, zagledamo na
zadnjem kraju tlorisa Se eno znatno zgradbo:
bednarnico, kjer se izgotavljajo potrebni
zabojCki in Skrinjice za odpravo po posti in po
zeleznici. Vrh bednarnice v dveh nadstropjih je
skladis¢e za jabolka. Zraven te zgradbe so
stanovanja za voznike in konjusnica. Zdaj smo
si ogledali vse, kar je nas utegnilo zanimati.

Obljubil sem Vam, da Vam opiSem tudi I. vrefica ,Vydrovke®.
zgodovino svojega zavoda, Ceravno sem tudi
to omenil Ze v prejSnjem opisu. Kako je tedaj vzniknil moj zavod?

L. 1895 me je ,obsedla“ misel, da si oskrbim in uredim kako produk-
cijo, ki bi se viemala s kmetijo, katero sem kupil 1. 1893 v Dobrovizi
(okraj Smichov). A kmetovanje ni tako uspevalo in mi ni bilo toli vseg,
kakor sem v zacetku sanjal in upal, Slo je rakovo pot. Prvo leto je bilo
preveC suho, drugo pa zopet prevel mokro, v tretiem so razsajale misi in
jaz sem se navelical tolikerih ,vspehov¥.

Takrat sem bil Se mlad, neizkuSen, v tujih sluzbah nisem se izucil
praktiCnega ravnanja, zato tudi ni bil moj prvi nastop v obrtn ji posebno
sijajen. Smatral sem za najboljSe, ako pri¢nem izdelovati cikorijo. Prvotne
naprave niso bile bogsigavedi prelepe, a dobra volja, pogum in odlo¢nost
so imeli nadomestiti vse, kar je manjkalo podjetju. Morebiti da sem ravnal
vrato'omno, ali danes, ko vse trezno prevdarjam, tudi uvidevam, da ni veliko
manjkalo, da nisem zlomil vratu.

Dolgo in potrpezljivo sem cakal, trdno se nadejajo¢, da nezgode in
nevspehi, ki so me doslej spremljali, gotovo enkrat minejo in da se vse
obrne na bolje. ho sem zacCel s cikorijo, hotel sem izdelovati le dobro
blago. Toda izkuSnja mi je pokazala, da se z d.bro voljo lahko ve'iko stori,
samo dobre cikorije ne. Stvar je pr prosta. Cikorija se je izdelovala in se
izdeluje dosihmal iz rastline cikorije s primesj» navadne melase, s katero
prikrmujejo gospodarji govejo zZivino. Toda s to ,primesjo*, ki je izmelek
sladkornih tovarn, nisem hotel cikorije izboljSavaii. To pa predvsem zato,
ker sem svoj izdelek poimenoval ,kral,evsko cikorijo“. Dvomim, ali bi jo
jede! kak kral', jaz vsaj nisem uCakal takega renomeja. Cikorija se je slabo
razpeCavala. Ker ji je manjkalo melase, ki jo je imela ,drzati vkup¥, je
bila moja cikorija najbolj Se podobna tobaku za njuhanje. Niso ji pomagali
ne mandelji ne orehi, jaz sem moral ckorijo shraniti v kleti, kjer se je navzela
vlage kakor Slape, na zraku se je najpoprej posusSila, potem pa razpadla v prah.

Takrat meni nihCe ni poSiljal priznanj in pohvalnih pisem, narocil pa
tudi ni bilo. V- tistem &asu, ko sem opaz val svoje nevspehe, sem se od-
locil kreniti drugam. Neka dunajska tvrdka ie takrat z nenavadnim vspehom
in dobiCkom razpeCavala Kneirpovo sladno kavo. Ko sem jo okusil, zdela
se mi je priprostemu revCku, da je izv stna, nedosezna. Vpliv Kneippovih
naukov ji je pripomogel do njenih vsp-hov. Ker pa jaz je nisem nameraval
ponarejati, zato sem poskuSal z drugimi poljskimi pridelki. In ravno Zito
se je izkazalo kot dobro blago Ze takrat, ko je pri nas priSla kava v na-
v.do. V prmeri s sladno kavo ima zito grenk jat okus, s tem pa je prek-
morski kavi belj podobno, kakor vse drugo. Prislo mi je na misel, najiz
zita. iz fig, iz mandcljev itd. ,komponiram® najpoprej ,otro$ko kavo“. Z'to
je doseglo s tem poskusom svojo novo usodo, svoj blagodejen poznejsi




namen. Preskrbil sem si lepake, zavoje in zacel inzerirati. Vse to pa je bilo
podobno malo trdnemu mornarju, ki se boji mrzle vode.

Morebiti je bila voda, ako se oprimem te primere, res mrzla, jaz nisem
se niti potopil. Ker za tisto kavo niso marali niti otroci, zato sem pre-
nehal kmalu jo izdelovati; tako ravnajo vsi podjetniki, katerim manjkata
samozavest in potrpezljivost. Toda Zita nisem veC zapustil.

Ker sem si domisljal, da lahko tekmujem s sladno kavo, zato sem se
napotil ,na semenj“. Prvo vrefico, ki sem jo napolnil z mnogo obeta-
jaco ,Vydrovko“ sem si shranil v spomin ter jo tudi kazem na sliki.
Iskal sem pokrovitelja, in ker so mi ugajale intencije pokojnega Zupnika
Kneippa, sem pristopil kot &lan k novoustanovljenemu drustvu ,Cesky
Kneipp“ v Pragi in pod pokroviteljstvom tega druStva sem vpeljal Zitno
kavo v promet. Danes se pa¢ ni¢ kar ne ¢udim, da mi trgovci niso po-
Siljali brzojavno ne narolil, ne priznanj, ne Cestitek z izjavo, da se ljudje
pulijo za moj izdelek. Toda takrat, ko sem opazoval svoj polozaj z ocali
iskrenega domoljuba in narodnjaka, sem mislil, da hudovoljni veter veje od
strani mojih nasprotnikov.

Torej tudi zdaj mi je izpodletelo. A jaz sem se vselej Se tolaZil s slad-
kim upanjem, da se mi stvar posre¢i. S Kathreiner-jevo tvrdko seveda ni-
sem mogel takrat tekmovati, kajti ta je napravljala s svojo reklamo tako
Zivahen promet, kateremu nisem bil kos. Moja konkurencija je bila v istini
malenkostna v primeri s tisto tvrdko. Kako sem jo mogel vtem posnemati,
ko nisem imel kapitala, in ako bi ga tudi imel, potem po poStenih Clove-
§kih pojmih ne bi smel toli lahkomiselno razmetati svojega premoZenja. Mo-
rebiti pa tudi, da ne bil genil z mezincem, ako bi bil imel kako bogatstvo.

Krenil sem na drugo pot ter 3el naravnost k odjemalcem. Naravni na-
gon in smisel za drobno kupéijo sta me gnala do tega. Vselej me je raz-
veselilo, ako se je posrefila taka majhna agitacija. Do poSte sem imei ta-
krat pol ure hoda, in ako se je ,nakopicilo“ 10—15 naro€il za 5kilogramske
posiljatve, posiljal sem Z njimi posebnega sela na kolodvor, da se narocilo
ne zamudi.

Rekel sem, da sem slutil srenejSo prihodnost, zato pa sem od 1. 1896
vedno Zelel, da se iznebim kmetijstva, ki mi je bolj Skodovalo kakor ko-

cllealng g

Stara tovarna pred prenovljenjem.
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Nasi tovarniski asniki.

ristilo. To se mi je konéno posre€ilo I. 1898. Takrat sem kmetijo ugodno
prodal, obenem sem takoj nasel v Pragi primerne prostore za svoje pod-
jeje. In na tem kraju sem do danaSnjega dne.

Nastanil sem se na Rokoski, v nexdanji tovarni za sladkor, ki pa je
bila na pol razdrta in skoro 20 let zapu$¢ena. Le netopirji so v njej takrat
stanovali, ki pa seveda niso pla¢evali najemnine. Ti so se pa¢ pred menoj
spostljivo umaknili v druge podrtine, le vrabci so Se nekaj €asa stanovali
z menoj pod isto streho ter so si oblastno lastili dilje, podstreSje in druge
neporabljene prostore. Se dandanes mi ocitajo, da sem jih izpodrinil iz njih
zaveti§¢a. Vsako jutro zgodaj, kadar ptice pevke, ki jih je zdaj tukdj vse
polno, odpojo svoje jutracje molitve in odZvrgole svoje micne koncerte,
prileté pod moje okno jate porednih vrabcev ter s svojim neznosnim Civ-
kanjem kaZejo svojo mrznjo do mene.

Ali tudi zdaj se je ,Vydrovka“ zalela le prav pocasi vpeljavati med
ljudstvo. Vspehi Kathreinerjeve kave so za me bili vedno le sanje, ideal.
Moja trgovina je napredovala tako pocasno, da sva se domenila z mojim
racunovodjo, da se od mene poslovi, ker je bilo razvidno, da za vse po-
sle popolnoma zadostujem sam. To je bilo 1. 1901, ko sem v aprilu izdal
prvo Stevilko svojega ¢eSkega casnika ,Besedy“ (= Pomenjkovanje, zabavni
pogovori). Takrat so za me veljale besede pokojnega Ceskega ucenjaka
Dr. J. Wintra, ki jih je izrekel, ko je dovrSil svoje izvrstno in zaslovelo
delo ,Mojster Kampan“: ,To delo sem dokoncal ob neprestanem premi-
Sljevanju in ob razburljivih Cuvstvih“. Tako nekako se je izjavil ucenjak.
© Vec no¢i nisem spal, po dnevu pa nisem premisljeval o ni¢em drugem
kakor o tem, kako naj izvedem ukoreninjeno misel: Izdajati ¢asnik, ki bi
me zdruZeval z mojimi odjemalci, da mene ne pozabijo. Tretji moj prijatelj Se
dandanes sodeluje pri mojem Ceskem casniku ter urejuje predel za uganke
in zastavice, to je namred g. J. VI. Rychtarik, sedanji Solsxi ravnatelj v Pragi lll.

L. 1901 so me vznemirjali Mar$nerjevi uspehi. Takrat sem se Ze bolj
ojunacil za drzna podjetja. Za Sumece bonbone in turSki med g. Mar$nerja
so se tistihmal ljudje pu'ili. Pobiral sem njegove stopinje. S turskim medom
se mi ni obneslo. Sprejel sem delavea, toda njegova strokovna umetnost
je bila prav pocasna. Ni se izpoznal v izdelovanju. Odslovil sem ga in jaz



sem sprejel drugega, a tudi s {em nisem bil na boljSem, izvrsinih Mar$ner-
jevil izdelkov nikakor ni pogodil. Izdeloval je tudi druge orijentalske sla--
SCice, a jaz sem bil vselej le na izgubi. V tej stroki je Ze navada, da sc
mora blago, ki se razpefava navadno po dva vinarja, po velikosti prekositi
konkurentovo blago. V tem tedaj nisem hotel tekmovati, ker nisem nikdar
nameraval izdelovati slabega blaga, zato sem stvar rajsi opustil. S Sumeéimi
bonboni sem pa dosegel ze povoljnejsih vspehov, zato je kazalo, da z njimi
napredujem. Polagoma sem vpeljaval tudi druge izdelke, izmed katerih sta
najmlajsa: otroSka moka in Julep.

Zdaj sem se scveda lahko lotil celo znanstvenega izdelovanja zivil, ker
me je podpiral ve3¢ak in marljiv sodelavnik Dr. Bien, tehniski kemik. Pod
nadzorstvom tega strokovnjaka je zagledala lu¢ otro$ka moka, katera je Ze
poprej kolikor toliko bila preizkuSena od zdravnika g. Dra Helbicha, ki sz
je v svoji praksi pri nedojenckih natantno preprical, da je ni boljSe hrane
za otroke, kakor nasa otro$ka moka.

Razvidno je, da nisem ostal Cepeti za petjo, ko sem opazil z veseljem,
da se moji izdelki prikupuvjejo ljudem ¢&im dalje bolj. V ta namen, da raz-
Sirim okrozje svojih odjemalcev, sem ustanovil 1. 1902 nemski ¢asnik ,Der
Kaffeetisch®, kateri naslov sem pozneje, ko sem zacel izdelovati tudi druga
zivila, na nasvet pokojnega pisatelja g. Perlheftra spremenil v ,Familientisch®. [a
ko sem gledal v svoji domovini toli nepri¢akovarih uspehov za svoje izdelke,
potem se mi je zdela Ceika deZela Ze preozka. Diznil sem se preko meje
k nasim dragim slovanskim bratom in vsepovsod sem bil ljubeznivo sprejet.
Do te dobroslice mi je zopet znatno pripomogel tisk. Tako sem zaCel
izdajati slovenski casnik ,Domati Prijatelj*, to pa sem utegnil storiti tem
lozej, ker je takrat stanovala v Pragi sloveda siovenska pisateljica, gospa
Zofka Kvedrova, katero sem pridobil za urejevanje novega Casnika. Ta p
se je lotila uredniStva z vso vnemo in s prirojeno svojo prijaznostjo ter
ga vodi dosihmal Ze deveto leto. Lejte, milostiva gospa urednica, kako je
ta doba hitro potekla! Bodite uverjena, da nc¢ pozabim ne zacetka ,Doma-
Cega Prijatelja®, ne Vasih skrbi, ki ste jih kazala za ta slovenski Jist tudi
takrat, ko ste se preselila v Zagreb. Verujte mi odkritosréno, velecenjen:
gospa, da to ni fraza, puhlica, kadar se spominjam VaSega iskrenega veselja.
nad tem casnikom. Nikdar niste omalovazevala njegove vaznosti. Zivo ste
se zanimzla za to, kadar je rastlo Stevilo njegovih niroénikov, katerih jc
sedaj, hvala Bogu, do 10.0C0. g

Zraven teh Casnikov izdajam hrvaiski list ,Novosti*, srbski list z enakim

not Novosti®, za ogrske Slovake izhajajo v mojem zalozZniStvu
5 CeSkimi {rgovcei sem v zvezi po svojem listu ,Kupecké Listy“
3ti). g

.pv pa Ze opazujem, da zlorabljam VaSo potrpezljivost, ko Vas
aolgocCasim z opisom natan¢nir dogodkov o svojem podjetju, ki so sicer
za mene neizmerno vazne, velepomembne, za druge pa so morebiti brez
kakrsne koli zanimivosti. Povedal sem Vam, kar je narckoval peresu v tem
trenotku spemin. Lahko bi razodel Se ved, a bojim se, da Vam s tem po-
stanem nadlezen, tega pa si nikakor ne zelim. Jaz potrebujem le take Ci-
tatelje in odjemalce, ki so mi naklonjeni in razumevajo moje postenc
teZnje.

Franéisek Vydra.

Jule sadni sok, izvrstna pijaca tako za zdrave, kakor za
p, bolne ljudi. Izvrstno nadomestilo za alkoholne pijace.

Moderna pijata za abstinente. Jabol¢ni Julep
: stane 40 v., visnjev in vinski 60 v., prazne
3 Ef};&%}/j steklenice se po 10 v. jemljcjo nazaj.
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Kako se ,Vydrovka“ razposilja?

Po posti, v 5kg platneni vrecici, ki je zavita v trd papir,
da se potoma ne poskoduje. Preskrbljena je s plombo z imenom
»Vydra“.

Komu se ,Vydrovka“ posiija?

Samo ob sebi se razume, da vsakemu, ki si jo je narodil.
Staremu naro¢niku poSiljamo jo vselej brez postnega povzetja,
novemu pa, ako naznani svojo sluzbo. V vsakem oziru pa tudi
temu, ki je dobil sedanjo Stevilko nasega cCasnika: ,,Domaci
Prijatelj.

Kako se ,Vydrovka“ pladuje?

K vsaki poSiljatvi je priloZzen ¢ek ali zlozni list pos$tne
hranilnice. Cek se izpolni, kakor je predpisano ter se predlozi
postnemu uradu, ki vrne en del pla¢niku kot potrdilo. Blago se
placuje v treh mescih.

Kake so cene za ,Vydrovko“?

Ena poSsiljatev ,,Vydrovke“ 5 kg stane K 4:50. K vsaki
posiljatvi je priloZzen racun, ki si ga naro¢nik shrani, kadar pa
blago placa, potem lahko k temu raCunu prilepi potrdilo post-
nega urada, da je platal. Drugega placila, razven borih
nekaj vinarjev, ki jih plaCate za aviziranje poSiljatve, nikdar
niin ne sme biti, kajti po$tnino placamo mi.

Vydrova Zitna kava poslana posebej v plat-
nenih vrec¢icah, postnine prosta 5 kg. K 450
Otroska moka v zavitkih 1 kg. . . . . , 240
Juhine konzerve (grahova, gobova, leéna,
rizeva in rezancna) v $katlji s 25 por-

o OSSR L DI » 150
Juhin pridatek, stekl. '/, kg. . . . . ., 160
Sumeél Bonboni »Ambo« ali »s sidro me

AR e S ar G R e s < g o
Sadni bonbon ,Bene“, 25 kmd. . . . ., 1'—
Mallnovi Brog 's: v v o ‘o e eiieieviet cim 2—
Oblati ,Dezert delikat zavitek s50komadi , 3 —
Oblati ,Destin“, zavitek s 40 kmd. . . . , 2—
Masleni oblati, zavitek s 25 kmd. .y 20—

Buhtin“ v !/, kilogr. stekleni¢icah . . . , 1'—
aorlélcl? po franc. in kremZkem nacinu po

e BB R0 S T et e o o e e W 1"—
»Julep®, jabol¢ni !/, I. steklenica . . . . , —40

visnjeuj dnivinskin % TR N L e —60

)
oF

Posiljatev v znesku K 6'— (izvzem3i »Vydroykes..
in Julepa) posiljamo franko. /::ov : -

Vydrova tovarna hranil, Praga Vil
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Izdaja in za uredniStvo cdgovarja zaloznik F. Vydra, Praga VIIl. — Tiska B. Holinka, Praga VIl



